SAMSUNG

[10CIBHMK KOPUCTYBAa4a

HW-Q600F

LI9KYEMO, LU0 NpMAGaNU Lei NPoAYyKT KOMNaHii Samsung.

LLLo6 0TpUMAaT MOBHMIA KOMMAEKT MOCAYT, 3apEECTPYiiTe MPOAYKT 3@ aAPecoto: WWw.samsung.com


http://www.samsung.com

IHGOPMALIIA LLIOAO BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

MOMEPEAXKEHHA CTOCOBHO
BE3MEKW EKCIIJTYATALII

LLIOB 3MEHLLUNTU PU3NK YPAYXKEHHA
ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMAVTE KPULLIKY
(ABO 3AZHKO MAHE/b).

MPOAYKT HE MICTUTb AETANEN, LLIO
OBC/TYTOBYHOTbCA KOPVCTYBAYEM. AKLLO

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBAJIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[IMB. TaBANLLIO HMYKYE 3 MOSCHEHHAMM CUMBONIB,

AKi MOXKYTb Oy TV HaHeCeHi Ha BMpib Samsung.

3acTeperkeHHs, nepernsgHoTe
IHCTPYKLUT: Llei CMMBON BKA3ye Ha
ﬂ notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOPMCTyBaYa LWoA0 NoAANbLUNX
BKa3iBOK be3neku.

PU3NKYPAXKEHHS
ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle no3HaveHHs BKa3sye Ha BUCOKY
Hanpyry scepeaviHi Bupoby. byab-gakuii
KOHTAKT i3 6yAb-sIKOK BHYTPILLHbO
AeTannio Bupoby Moxe byTun
HebesneyHuM.

Lle no3Ha4eHHs BKasye Ha Te, Lo 40
BMPOBY 0AI0TbCS BaXKVBI OBIAKOBI
MaTepiany, siKi CTOCYHOTbCS M0ro
ekcnyatauii Ta 0b6cnyroByBaHHs.

Bupib knacy II: uev cumMBoN BKasye Ha
Te, WO B 3a3eMJ/IeHHi HeMae noTpebn.
SIKLLO CMBOAY HEMAE Ha BMPODi 3i
LUHYPOM uBneHHs, Bupi6 CJIL
HafiNHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eM/ieHHs (3emni).

Mepeska 3MIHHOMO CTPYMY: Liel CMBON
BKAa3YE, LLIO HOMIHa/IbHe 3HaYeHHS
Hanpyru, No3Ha4yeHe LM CYMBO/IOM,
MO3HAYaE MepexKy 3MiHHOTO CTPyMYy.

Mepeska MoCTINHOMO CTPYMY: Len
CMMBO BKa3Ye, LU0 HOMiHaNbHe
3HaYEHHS Hanpyru, No3HaveHe UMM
CYMBOJIOM, MO3HAYAE MEPEXKY
NOCTINHOTO CTPYMY.

YBATA

o [Ll06 3MEHLINTM PM3KK 3aMaHHS YK
YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, YHUKaNTe
noTpanasHHSA BUPOby nia aouy abo
BMKOPUCTaHHS MOro B CePelOBWLL 3 BUCOKMM
piBHEM BOMOrOCTI.

* He BMKOPMCTOBYMTE N06M3Y BMPOLY
dyMiratopu Ha OCHOBI PiAKMX XIMIYHMX
peYoBUH, HANPWKNa 3acobu Big KOMapiB abo
OCBIXKYBaYi NOBITPA. FKLLO Nnapa notTpanuTb
Ha NoBEPXHIO BMPObY abo BCepeiHY HbOTO,
BOHA MOKE CIPUYMHUTY MOSBY MASM |
HecrnpaBHOCTeN.

3ACTEPEXXEHHSA

o L1106 3AMOBIF TN YPAXKEHHIO
ENEKTPUYHMM CTPYMOM,
MNEPEKOHAMTECS, LLIO LLUMPOKIIA
KOHTAKT LUTEMCENA MOBHICTHO
BCTABJIEHO Y BIAMOBIAHWM OTBIP
PO3ETKW.

e [1pOAYKT HEOOXIAHO NIAKIH0YATU A0 PO3ETKM
3MIHHOTO CTPYMY 3 HANIeXKHWUM 3aXMCHUM
3a3eMJIeHHAM.

o [Ll06 BiAKAOUMTI NPUCTPIN BiJ AKepena
YKNBAEHHS, HEOOXiIHO BUTAMTY LUTEKEP i3
PO3ETKM, TOMY BiH Ma€ By TV 3aBXK AN
JOCTYMHUM,

® YHMKaNTe NOTPaNASHHS Ha NPUCTPIN
Kpanenb abo 6pun3ok. He po3millyTe Ha
NPUCTPOI NpeiMeTy 3 BOO, HAaNpUKIa4,
Ba3mn.
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o [Ll06 MOBHICTIO BUMKHYTK Liei MPOAYKT,

BUTATHITL LUTENCeb 3i CTIHHOT PO3ETKU.
LLitencens Mae 6y TV NerkoAOCTYMHUM 3a
6YyAb-SKMX YMOB.

3ACTEPEXXEHHA

1

NepekoHanTecs, Lo Balle NobyToBe
[)Kepesno 3MiHHOro CTPYMY BIAMNOBIAAE
BMMOraM [0 SKMBNEHHS eNeKTPUYHIM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUOIKALIRHIN
HakewLi (pO3TaLLOBYETbCS 3HM3Y BUPOBY).
YCTaHOB/IOWTE NPUCTPIN TOPU30HTANIBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HaNpUKNaa, Ha MebasXx) i
3abesneyTe OCTATHLO NPOCTOPY ANS
HanexwHoi BeHTnaauii 7-10 cm.
MepekoHarTecs, Wo BEHTUASLIVHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3MilllyTe NpUcCTpii
Ha NiACKM0BaYi Yv IHWOMY 0bnafiHaHHI, ke
MOKe HarpiBatucs. Llen npucTpin
pPO3p06EHO 4151 TPMBAIONO BUKOPUCTAHHS.
[Ll06 NOBHICTH BUMKHY TV MNPUCTPIN,
Bifl€iHANTE WTEenceb Bif CTIHHOI PO3eTKY 3i
3MIHHVM CTPYMOM. FKLLO NPUCTPIN He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANI Hac,
BIJ'EAHANTE LUITEKEP SKMUBJIEHHS Bif PO3ETKMU.
BiakntouanTe WTEKEP KMUBEHHS Bif,
e/IeKTPUYHOI PO3ETKM 3i SMIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaan Hanpyru, CNpUYmHeHI
611MCKABKOI, MOXKYTb MOLLUKOANTI MPUCTPIN.
YHWKaTe NOTPanASHHA Ha NPUCTPIN
NPSIMOr0 COHAYHOrO CBITNA, YTPUMYIATE 0ro
Ha BIACTaHI Bifl iIHWWX axxepen Tenna. Le
MOKe NPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HenpaBWIbHOI pObOTH MPUCTPOIO.

. 3abe3neyTe 3axXMCT NPUCTPOLIO Bif Aii BONOIM

(HanpwvKnag, Basv 3 BOAOID), HAAMIPHOMO
Tenna (Hanpuknag, KamiH) Ta obnafHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHI Yn
eNIeKTPUYHI Nons. Y pasi HenpasuabHOI
pO6OTM NPUCTPOLO BIKKOYITh MOr0 Bif,
LyKepena unBneHHs. Lien npucTpii He
NPU3HAYeHMI 415 MPOMUCIOBOrO
BMKOPUCTaHHS. VIoro npr3HavueHo
BUKJIOYHO 115 0COBMCTOrO BUKOPUCTAHHS.
KLU0 NPUCTPIV 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMEPATYPW, Lie MOXKe CTaTh
MPUYMHOK BUHVMKHEHHS KOHAEHCaTy. Y pasi
TPAHCMOPTYBAHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepiof Nepes noro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe NpUbAn3HO 2 roavHM, oo
TemMneparypa 3piBHANACA 3 KIMHATHOH.

. barapei, L0 BMKOPWCTOBYOTHCS B LIbOMY

NMPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEHOBUHN,
Hebe3neyHi 419 HaBKOMLWHBLOMO
cepefioBuLLa. He yTunisyite 6atapei pasom
3i 3BUYANHNM JOMALLHIM CMITTAM. He
Knaante batapeiy BoroHb. He po3bupaite,
He HarpiBanTe baTapeii He 3aMuMKaKTe ix
KOHTaKTW.

3ACTEPEXXEHHA : HenpasuibHo
BCTaB/1eHa 6aTapes MOXKe CTaTV NPUYUHOK
BMOYXY. 3aMiHto04N baTapei, nepesipsaiTe,
Y1 BOHV TOro camoro (abo nofibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsap Bupoby

MNepeHs/BepxHsa CTOPOHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

HwvHs naHens 3ByKoBoi NaHeni Soundbar

BUKOPUCTaHHSA NyNbTa AUCTAHLINHOIO
KepyBaHHS

MNepL Hisk BUKOPUCTOBYBATM MY/bT AUCTAHLIAHOrO KepYBaHHS,
BCTaBTe 10 HbOro 6atapenku (AAA, 2 WT.)

$IK KOPUCTYBATUCA NYNBTOM AUCTAHLIMHOMO KEPYBAHHSA
HaﬂaMTyBaHHq@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM)

3aCcToCyBaHHS NMPYIXOBAHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KibKoMa GYHKLisMK)
XapaKTepuCTUKM BUXOAY LS PISHUX PEXKIMMIB 3BYKOBKX eDeKTiB
PerynoBaHHs ry4HoCTi 38ByKoBOi naHeni Soundbar 3a Aonomoroto

ny/nbTa AUCTAHUIMHOMO KepyBaHHS TeneBisopa

MiaknoyeHHs 3ByKoBOI NnaHeni Soundbar

MiAKAHOYEHHSA 00 MEPEeXKi eNeKTPUYHOro CTPYMY
Migknto4eHHs 38ykoBoi naHeni Soundbar 4o cabeydepa

MigkntoveHHs 6e34p0oTOBOI AONOMIXKHOI ayaiocMcTeMm Samsung 4o
3BYKOBOI NaHesi Soundbar

BuKopucTaHHA ApOTOBOro NiAKMOYEHHS A0
Tenesi3opa

Cnoci6 1. MiaKknto4eHHs Tenesizopa 3a 40NoMoroto kabento HDMI
Cnoci6 2. MigkntoYeHHs 3a 40NOMOror ONTUYHOMO Kabento

BukopwucTanHsa yHKuUii Q-Symphony

BuKopuctaHHsa 6e34p0TOBOro 3'€4HaHHSA 3
TeneBizopom

MigknoYeHHd 3a gonomoroto Bluetooth
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MiaKNOYEHHS 30BHILLHbOrO NPUCTPOIO

Cnocib 1. Migknto4eHHs 3a L0MoMoroto Kabento HDMI (MoskAmuBiCTb
NEKOZlyBaHHS Ta BiATBOPeHHs dainis y dopmati Dolby Atmos®)

Cnocib 2. [Migknto4eHHs 3@ 40NOMOror ONTUYHOIo Kabento
MNiaknioyeHHsa yepes iHTepdeic USB

MiaKkno4YeHHS MO6iNbHOroO NPUCTPOLD

MigknoYeHHs 3a gonomoroto Bluetooth

BukopucTanHs dyHKuii Tap Sound

YCTaHOBNEHHSA KOMMAEKTY HACTIHHOIO KPineHHs

3anobixHi 3aX0AM NP1 BCTAHOBNEHHI

KOMMOHEHTH HACTIHHOTO KPINIeHHs

Po3MiLueHHs 3ByKoBOI naHeni Soundbar Ha
niacTasLi Ansa Tenesisopa

OHOBJIEHHSA MPOrpPaMHOro 3abesneyvyeHHs

$IK mepeBipnTV BEPCito MIKpOMPOrpaMHoro 3abesneqeHHs
lNpouenypa OHOBNEHHSA

Arwo «UPGR» He BigobpaskaeTbes

MoLwyK Ta yCYHEHHS HeCnpaBHOCTEN
NMiueHsia
BaknmnBa npuMITKa LLLOA0 06CNyroByBaHHS

TexHiYHi XapaKTepPUCTUKM Ta BKA3iBKU

TexHiYHi xapaKTepuCTrKM
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01 TMEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

e
[

F0NnoBHMI NPUCTPIli 3ByKOBOI NaHeni Cabsydep MynbT AUCTaHLiAHOrO KepyBaHHSA /
Soundbar Batapeiiku

8
- a o oF ] mEr o |
@ X2 B

Peiika Ans HaCTiHHOTO KPinJIeHHs

LLIHYp KMBNEeHHA Ka6enb HDMI
(CabBydep, Soundbar)

] x2
@Xz %ﬁéé) @%

[BUHT FBUHTH KpOHLUTeH HAaCTIHHOTO KpinieHHs

e |HOOPMALLitO OO AXKEPENA XKMBIEHHS 1 eHEPrOCNOXKMBAHHSA MOXKHA 3HANTW Ha HaKNenL,
pO3MilLieHi Ha NpoayKTi. (ETrkeTKa: HUsKHSA YacTHa roNoBHOro NprUCTPOto 3ByKOBOI Naxeni Soundbar.)

o 109 npnAbaHHA LOAATKOBMX KOMMOHEHTIB Ui JOMNOMIXKHMX KabeniB 3BepPHITbCS 40 LEHTPY
06CNyroByBaHHa Samsung abo A0 CNy»KOM KAIEHTCbKOro cepeicy Samsung.

e 30BHILWHIV BUMNSA akCecyapis MOXKe BiAPi3HATACA Bif 306paskeHb, HaBeAEHNX HIKYe.

® 30BHILLHIN BUMSA Ta XapaKTEPUCTUKM BUPOBY MOXYTb 3MIHIOBATMCS 6€3 3aBYaCHOT0
MOBIAOMNEHHS.
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02 OrndaBuUPObBY

MepepHsa/BepxHA CTOPOHA 3ByKOBOI NaHeni Soundbar

75

Oucnnen
Biflobpaskae cTaH BMPOBY Ta MOTOYHUI PEXKMM.

KHOI‘IKad)()KVIBHeHHH)
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS YKMBJIEHHS.
¢ ®yHKuia Auto Power Down
Ller MosiyNb BUMMKAETbCSH aBTOMATUYHO B HACTYMHUX BUMAKAX.
- Pexxum TVARCa60o TV eARC/HDMI/BT/USB/D.IN: 3a BiacyTHOCTI ayaiocurHany BNpoaossk 18

XBUUH.

KHonka— = (ly4HicTb)
PeryntoBaHHS ry4HoCTI.
o i vac peryntoBaHHa piBeHb ry4HOCTI BIJ06PAKAETHCA HA NepeaHbOMY Ancrei 38yKkoBoi naHeni Soundbar.

KHorka ==] ([lskepeno)
Bunbip pesxxnmy fxkepena BXigHOM0 CUrHany.
PeykuMm BXifiHOro curHany Oucnnen
Bxia ARC (HDMI OUT) TV ARCabo TV eARC
Bxig HDMI HDMI
Pexxum BLUETOOTH BT
Pexxum USB UsB
ONTUYHKUI UMPOBUN BXIA, D.IN

o [Llo6 yBimMKHY TV pexxum «BT PAIRING», nepeBeaiTb AyKepeno BXiAHOr0 CUrHany B pexknm «BT», a
NOTIM HATUCHITb | BTPUMYITE KHonKy@ ([>kepeno) BNposoBsK BiNbLL HisK 5 CEKYHA.

o KHOMKa XMBNEHHSA QYHKLUIOHYE Yepes 4—6 CekyHA NICNS NIAKIOYEHHS Kabeto 3MIHHOMO CTPyMY.

e [1icns BBIMKHEHHS KMBMIEHHSA NPUCTPOIO CMOCTEPIraTUMETLCS HEBEMKA 3aTPUMKa (4-5 cekyHa)
nepes no4aTkoMm BiATBOPEHHS 3BYKY.

e JKL0 NOTPIBHO 3AIMCHIOBATM BIATBOPEHHS 3BYKY /IMLLE 33 A0MNOMOrOK aKyCTUYHOI CUCTEMM
Soundbar, cig BUMKHYTU IMHAMIKIM TeNeBi30opa B MEHIO HaNaLLTYyBaHHS 3BYKY Tenesizopa. [Ave.
MOCIBHMK KOPUCTYBaYa, KM BXOAUTb 10 KOMM/EKTY TeneBsi3opa.

YKpaiHCbKa - 7



HwykHs naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

DIGITALAUDIO IN

(OPTICAL)

HDMITO TV
(eARC/ARC)

8 POWER
USB (5V0.5A)

POWER
MoK YT Kabenb sKMBAEHHS 3MIHHOro CTpyMy naxeni Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
MifKnYeHH LMGPOBOro (ONTUYHOIO) BUXOAY 30BHILLHBbOr0 NMPUCTPOIO.

N =

HDMI
BXxia uMppoBOro Bifeo- 1 ayAiocurHany ofAHO4aCcHo 3a 10nomMorot kabento HDMI.

0]

MigknoyeHHs suxoay HDMI 30BHILLHBOr0 NPUCTPOLO.

HDMITO TV (eARC/ARC)
MinkntoyeHHs fo po3'emy HDMI (eARC) Tenesizopa.

USB(5V 0.5A)
MiAKNOYITE Yepes yKa3aHe rHi3fo npucTpin USB ans BiaTBOPEHHS My314HMX GalniB i3 LbOro MpUCTPOLO
Yepes 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

o [leplw HiXK NiAKAYATM LEN MOAYb ab0 iHLLI KOMMOHEHTW A0 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY,
BCTAHOBITb YCi MiAKIYEHHS MiXK KOMMOHEHTAMW.

YKpaiHCcbKa - 8



03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

MepL HiXX BUKOPUCTOBYBATM NY/NbT ANUCTAHLIMHOIO KepYBaHHS,
BCTaBTe 0 Hboro 6ataperiku (AAA, 2 wiT.)

3HIMITb 3aHI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUM ii B HANPSMKY,
YyKa3aHoMy CTpiNKoto. BctasTe 2 bataperikn AAA
(1,5 B), 36epiratoun HanexHy NoaspHiCcTb. 3acyHbTe
3a/1HI0 KPULLIKY Ha MicLe.

SIK KOPUCTYBATUCA NYNLTOM AUCTAHLINHOIO KEpPYBaHHSA

YXusneHHsa

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar.

N

Dykepeno

HatucHitb Ans BMbopy Asxkepena,
NiAKN0YEHOro A0 38yKoBOI NaHeni Soundbar.

@

BUMKHYTH 3BYK

HaTucHite KHonKyﬂ(BMMKHyTM 3BYK), LL06
BUMKHY TV 3BYK. LLL06 3HOBY BBIMKHY TV 3BYK,
HaTUCHITb LIKO KHOMKY LLie pa3.

+ R
4y S—— || c—1

WOOFER

TONE i
CONTROL l'y4HicTb

SOUNDBAR

Haxunsnte KHonKy Bropy abo BHM3, Wo6
HanawTyBaTu PiBeHb r'yYHOCTI.
~

* BUMKHYTU 3BYK
15 BAMKHEHHS 3BYKY HaTUCHITb KHOMKY
Fy4HicTb. LL|06 BiAHOBUTY 3BYK, HATUCHITD
LIt0 KHOMKY LLie pas.

N
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CHLEVEL

HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXXHA HaNaWTyBaTW MYYHICTb KOXKHOMO AVHaMIKa.
e HaTuCHiTb KHOMKY, Wwob Bnbpatn CENTER LEVEL abo TOP LEVEL, i Bigperyntovite
rYYHICTb Y Aiana3oHi Big -6 40+6 3a L0NOMOrot KHOMOK Bropy/BHus.
o GKLLO 3a/Hi AMHAMIKM (NPOAAKTLCS OKPEMO) NiAKMOYEHO, NIATPUMYETHCA NapameTp
REARLEVEL. HanawTtyBaHHa ry4HocTi REARLEVEL y aiana3oHi Big -6 4o +6 3a
[I0NMOMOrot0 KHOMOK Bropy/BHus.

Bropy/BHus/
Bniso/BnpaBso

HaTuckaiTe y BKa3aHUX Micusax Ans BU6opy eNeMeHTa
Bropy/BHu3/BniBo/Bnpaso.

HatwnckaiTe obnacti nepexofy Bropy/BHu3s/Bniso/Bnpaso Ha KHonui Ans BU6opy abo
3aBAaHHSA QYHKLIN.
e [loBTOpeHHs
[ins BUKOPUCTaHHA QYHKLITNOBTOPEHHS B pexknmi «USB» HaTUCHITb KHOMKY Bropy.
e [IponycK My3U4HOro 3anucy
HaTucHiTb KHOMKy BnpaBo A9 BM60opy HAaCTYNHOro My3unyHoro Ganny. HatncHiTe
KHOMKY BniBo 2015 BM60OPY NonepeAHboro My3nyHoro danny.
e IDSET
HaTWCHITb | BTpMYWTE KHOMKY Bropy BNpoaoB:K 5 CeKyHA, Wob 34INCHNTH
npoueaypy ID SET (y pa3i niaknoyeHHs a0 6e31poToBoro cabeydepa abo
6e3/pOTOBMX 3aAHiX AVHAMIKIB).

KepyBaHH$
3BYKOM

HaTWUCHYBLIW KHOMKY, MOXHa HanawTysatvt GyHKL0 BUBEAEHHS 3BYKY. [OTPIOHI
napameTpy MOKHa HanallTyBaTu 3a JONOMOrOK KHOMOK Bropy/BHus.

VOICE ENHANCE ON/OFF - NIGHT MODE ON/OFF - SYNC - SOUND GROUPING ON/
OFF - PRIVATE REAR SOUND ON/OFF - VIRTUAL ON/OFF

e VOICE ENHANCE, NIGHT MODE i dyHKLUito 38yKy VIRTUAL MoskHa ON/OFF 3a gonomoroto
KHoMok Bropy/Bhus. (PyHkuis VIRTUAL HegocTynHa B pexkumax USB a6o BT.)

e HaTWCHITb i BTPUMYITE KHonKyé@} (KepyBaHHS 3ByKOM) pr6/M3HO 5 CeKyHA, W06
BiZPEry/Il0BaTh 3BYK A5 KOXKHOIO YaCTOTHOTO Aiana3oHy. 3a JONOMOroto KHOMok Bniso/
Bnpaeo MOsxHa BM6MpaTH YacToTHi Aianasoxn 150,300, 600 Hz, 1,2, 2,5,5 1a 10kHz, ang
KOXKHOTO 3 IKMX MOXKHa 3a4aBaTh HanallTyBaHHS Bif —6 0 +6 3@ LONOMOT0t0 KHOMOK
Bropy/BHu3. (MepeKkoHaiTecs B TOMY, L0 BU6PaHO pexkiM 3ByKy «STANDARD>.)

o SKLLO NiAKIYEHO 3aHi AMHAMIKK (NPOAAKTCS OKPEMO), TO NiATPUMYIOTHCS
napameTpv SOUND GROUPING i PRIVATE REAR SOUND.

e [lne. <HanawTyBaHHs @(KepyBaHHﬂ 3BYKOM)» Ha CTOPIHL 12.

PAIR

Bluetooth
PAIR

epeMKHiTb 3ByKOBY NaHesb Soundbar y peskm 3€iHaHHs 3 npucTpoem Bluetooth.
LLlo6 nigKNo4MTI HOBUIA NpUCTpiit Bluetooth, HaTUCHITL KHOHKy* PAIR Ta fovekaritecs
nossu ekpaHa BT PAIRING.

YKpaiHcbka - 10



BiaTBOpeHHs /

HaTuCHITB KHOMKY P, W06 TMMYACOBO NPU3YNUHUTK BIATBOPEHHS MY3UYHOTO haiiny.
Konu B1 HaTUCHETe KHOMKY LLie pas, BIATBOPEHHS My3MYHOro Ganny NpoAoBKUTHCS.

naysa
im o Konun HaTUCHYTO, BiA06paskaeTbCs iHGopMaLLis A0S KOKHOTO peskumy. ([ine. cTop. 7.)
IHpopMauis
m SOUND HaTWCHYBLM KHOMKY, MOXKHa BMOPATU NOTPIGHUIA PEXKMM 3BYKY.
MODE SURROUND SOUND —> GAME PRO - ADAPTIVE SOUND — DTS VIRTUAL:X =
STANDARD
SOUNDMODE | - SURROUND SOUND
CTBOpEHHS WMPLLOro 3a CTaHAAPTHE 3BYKOBOMO MOAS.
- GAMEPRO

CTBOPEHHS CTEPEOCKOMNIYHOM0 3BYKY A5 FNNOLION0 3aHypeHHs B aTMocdepy rpu.
-~ ADAPTIVESOUND
AHani3ye BiATBOPIOBAHUI BMICT Y peasbHOMY 4aci 1 Ha OCHOBI MOrO XapaKTepUCTUK
aBTOMATUYHO CTBOPIOE ONTUMAsIbHE 3BYKOBE MOSe.
— DTSVIRTUAL:X
3axonameuii 3D-3ByK i3 6yab-KOr0 BMICTY.
- STANDARD
BiATBOPEHHA OPUTiHANBHOIO 3BYKY.
* DRC (Dynamic Range Control)
[lae 3MOry 3acToCyBaTW peryatoBaHHs AMHAMIYHOr0 Aiana3oHy A0 Aopixkok Dolby
Digitali DTS Digital. HatucHiTb i yTpuMy#iTe KHonky SOUND MODE wioHanmeHLwe
5 ceKyHA, KON )K1BAEHHS 3BYKOBOI naHei Soundbar BUMKHEHO, U106 YBIMKHY TV abo
BUMKHYTU GyHKLito DRC (peryntoBaHHs AMHaMIYHOTO Aiana3oHy). Konu dyHKLito DRC
BBIMKHEHO, MYYHWI 3BYK 3MEHLLYETLCA. (3BYK MOKe By TV CNOTBOPEHUM.)
¢ Bluetooth Power
LIt dyHKLiS aBTOMATUYHO BMUKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbary pasi oTprMaHHs
3anuTy Ha NiAKIYeHHs Big Tenesisopa v npuctpoto Bluetooth, wo niaknovanucs
paHilue. 3a 3aMOBYYBaHHAM Lie HaNaLTyBaHHS BBIMKHEHO.
- HatncHiTh i yTpumyiite kHonky SOUND MODE npwHaiimHi 5 cekyHa, konm Soundbar
YBIMKHEHO, LLI06 YBIMKHY TV ab0 BUMKHY TV yHKL0 Bluetooth Power.

—

WOOFER
PIBHA 3BYKY

WOOFER
(BACIB)

Haxunainte KHOMKY Bropy abo BHW3, LLI06 YCTAHOBUTM My4YHICTb cabBydepa (6ac) Ha -12 abo
B Aiana3oHi Big -6 A0 +6. HaTUCHITb KHOMKY, 106 YCTaHOBUTH piBEHb ry4YHOCTI cabrydepa
(6ac) Ha O (33 3aMOBYYBAHHSM).
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_— HaTMCHYBLUM KHOMKY, MOXKHa HaNaLUTYBaTU MyYHICTb Ha HU3bKKMX ab0 BUCOKMX HacTOTax.
CONTROL e HaTWUCHITb KHOMKY, o6 BMBpaT TREBLE abo BASS i Bigperyntointe ryqHicts y
nlianasoHi Big -6 10+6 3a A0NOMOrot0 KHOMok Bropy/BHus.

TONE
CONTROL

HanawTysaHHs 33 (KepyBaHHS 3ByKOM)

e VOICE ENHANCE ON/OFF : Ller pexxumM noneriye npocayXoByBaHHS Aianoris y Ginbmax i B
Tenesisopi.

e NIGHT MODE ON/OFF : Lie pexk1um ONTUMI30BaHO A9 NepPernsaay B HiYHUIA Yac i3
HanalTyBaHHAMMU, BiAPEry1bOBaHNMM B TaKMUI CNOCI6, WOH 3HU3NTU FYYHICTb, NpoTe 36epertu
YiTKICTb Aianory.

e SYNC: 9Ku0 BIATBOPEHHS Bifleo Ha TeneBi30pi Ta 3BYKY Ha 3BYKOBI NaHeni Soundbar He
CUMHXPOHI30BaHO, HATUCHITb KHOMKY @ (KepyBaHHSs 3ByKOM) i B16epiTb SYNC, a Toai 3a
[10MOMOrot KHoMoK Bropy/BHKU3 yCTaHOBITb 3aTPMMKY 3BYKY B Aiana3oHi 0~300 mc. (HepocTynHo
B pexxuMi «USB» abo «BT».)

e SOUND GROUPING ON/OFF: [010BHWA MPUCTPIW | AVHAMIKW 06’€MHOTM0 3BY4YaHHS 3BYKOBOI MaHeni
Soundbar BiATBOPIOKOTL BECH 3BYK 3aMiCTb 06 €EMHOI0 3BYKY, LLIO ileanbHO NiAXOANTb ANs
MPOC/YX0BYBAHHS MY3MKI BEIMKOIO IPYMO IIOAEN Y MPOCTOPOMY CEPEeLOBULLI.

- Lle MeHto BNepLUe akTUBYETHCSA, KON NIL€AHYIOTHCA AMHAMIKM 06 EMHOTO 3BYYaHHS, @ MOTIM
MEHIO 3a/IMLLAETHCA aKTUBHUM He3aeXKHO Bif, NiA'€AHAHHS TaKUX AMHAMIKIB.

— SKWO BV BBIMKHETE Lier PexkmnM, BIAMIHHOCTEN Y 3BYYaHHI MisK pexkMMamu 3ByKy He byje.

— 3BYK BIITBOPIOETLCS HE 3 YCiX ANHAMIKIB FOIOBHOIO MPUCTPOO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar i
LMHaMIKIB 06'€EMHOr0 3By4aHH$, a SLLE 3 MeBHMX NOMNepeLHbO BU3HaYEHUX MPUCTPOIB, LLLO
BIAPI3HAOTLCS 3a1€XKHO Bif MOAENI.

e PRIVATE REAR SOUND ON/OFF : Y LibOMY pexK1Mi 3ByK BUXOAMNTb AuLLE 3 ANHAMIKIB 06'EMHOMO
3BYYaHH4, L0 [JO3BOIFE MPOC/YXOBYBATM ayAiOBMICT, HE BiABOJIIKAKYMCh Ha IHLLI 3BYKM.

—  SKWO0 BBIMKHEHO Liel peskmM, 3ByK He BiITBOPIOETLCS 3 FOIOBHOMO MPUCTPOIO 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar i cabBydepa. 3BYK BiATBOPIOETLCS MLLE 3 NEPEIHbOr0 KaHany AnMHaMIKiB 06 EMHOIo
3BYYaHHS.

— SKWO BV BBIMKHETE Lier PexkmnM, BIAMIHHOCTEN Y 3BYYaHHI MiK pexkMMamu 3ByKy He byje.

—  OYHKLISA BUMUKAETHCSA, KON BUMUKAETHCA YKUBJIEHHSA 00 BTPAYAETHCS '€ AHAHHA 3
[MHaMIiKaMM 06'€EMHOrO 3ByYaHHS.

—  MeHI0 aKTUBYETBCS, INLLE SKLLO NIAKMOYEHO ANHAMIKN 06'€EMHOr0 3BYYaHHS.

— Llel pexkrMm aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCS | CTAE HELOCTYMHUM, KOMIM BMUKAETHCSH QYHKLLIS
Q-Symphony.

e VIRTUAL ON/OFF : ®yHKuito Dolby Virtual moskHa ON/OFF.
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3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMHK)

MpuxoBaHa KHoMNKa

KHOMKa Ha nynbTi . Aue. cTop.
o DyHKLifA
AWUCTaHLiWHOrO KepyBaHHSA
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS NynbTa
WOOFER (Bropy) [MCTaHUIMHOIO KepyBaHHS TeNEBi30poM Crop. 15
(peskmM 04iKyBaHHS)
YBIMKHEHH$/BUMKHEHHS aBTOMaTU4YHOIO
Bniso NiAKN0YEHHS Tenesi3opa Crop. 25
(ToToBHiCTbL BT)
Bropy IDSET Crop. 10
@(KepyBaHHg 3BYKOM) EkBanavsep Ha 7 4aCTOTHUX Aiana3oHiB Crop.10
DRC ON/OFF (pex<vM 04ikyBaHHs) Crop. 1
SOUND MODE YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS
Crop. 11
Bluetooth Power
YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHSA
*pA|R MynbTUNiAKMo4eHHs Bluetooth (pexkim Crop. 32

04iKyBaHHS)

XapaKTepUCTUKU BUXOAY ANS Pi3HMX PeXKUMIB 3ByKOBUX ePeKTiB

Buxipg,
Edekr Bxia 13 cabBydepomi
Jlnwe i3 cabeypepom | 6e34pOTOBOIO AOMOMIXKHOIO
ayaiocuctemoro
2.0 kaHanu 3.1.2 KaHanw 5.1.2 kaHanu
SURROUND 5.1 kaHanm 3.1.2 KaHanm 5.1.2 KaHanu
SOUND : = =

Dolby Atmos® 3.2 kaHanu 5.1.2 KaHanwm
2.0 kaHanu 3.1.2 KaHanwu 5.1.2 kaHanu
GAME PRO 5.1 kaHann 3.1.2 kKaHanu 5.2 kaHanu
Dolby Atmos® 3.2 KaHanu 5.1.2 KaHanu
SOUND 2.0 kaHamu 3.1.2 kaHanw 5.1.2 kaHanw

MODE ADAPTIVE
5.1 kaHanu 3.1.2 KaHanw 5.2 kaHanu

SOUND

SOUND MODE Dolby Atmos® 3.1.2 KaHanw 5.1.2 kaHanm
oTS 2.0 kaHanu 3.1.2 KaHanw 5.1.2 kaHanu
5.1 kaHanu 3.1.2 KaHanwm 5.1.2 kaHanu

VIRTUAL:X
Dolby Atmos® 3.1.2 KaHanwm 5.2 kaHanu
2.0 kaHanu 2.1 kaHanu 2.1 kaHanu
STANDARD 5.1 KaHanm 3.1 KaHamm 5.1 KaHanm
Dolby Atmos® 3.2 KaHanu 5.1.2 KaHanu
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e Be3apoToBy LOMNOMIXKHY ayfiocncTeMy Samsung MOXKHa 3aMOBUTY OKPeMO. [115 3aMOBIEHHS
LIbOro KOMMEKTY 3BEPHITLCS 10 MOCTa4YaNbHIKa, B IKOTO B NpuAGanu 3ByKoBy naHesnb Soundbar.

o FKLLO AskepenoM BxigHoro curHany € Dolby Atmos®, To B pasi BUKOPUCTaHHS NuLle cabBydepa
[OCTYNHMI 3.1.2-KaHaNbHNIA 3BYK, TOAI SIK Y pasi BUKOPUCTaHHA cabeydepa Ta 6e34poToBoi
[IONOMIKHOT ayaiocmcTeMn — 5.1.2-KaHanbHWM 3BYK.

e Y pasiBukopuctaHHa pexkumy STANDARD 3aaHi AMHaMiKM He BiATBOPIOBATMMYTb 3BYK 4151
2-KaHaNbHOro BUXiAHOro curHany. LLlo6 BiATBOPIOBATM 3BYK 3a J0MOMOTOH0 3aAHiX IMHAMIKIB,
3MiHITb pexkmM edexTis Ha SURROUND SOUND.
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PerynioBaHHS ry4HocCTi 3ByKoBoi naHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesi3opa

[YYHICTb 3ByKOBOT MaHeni Soundbar MosxkHa peryntoBaTyi 3a I0NOMOrot Ny/bTa AVCTAHUIMHOMO

KepyBaHHS Tenesi3opom

o [1}0 GYHKLIIO MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM INLLE Ha IY-MyNbTi ANCTAHLIMHOIO KEPYBaHHS.
Bluetooth-nynbTv AMCTAHUIMHOrO KepyBaHHS (A5 SKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATY Napy) He
NIATPUMYIOTBCS.

e 1|06 cKopMuCTaTUCS L€t DYHKLLIEID, BUOEPITL A1 AIMHAMIKa TENEBI30pa peXknM 30BHiLUHIN
OVHAMIK.

® BUpPOOHMKN TeNEBI30PIB, LLO NIATPUMYIOT L0 QYHKLLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonky WOOFER npoTtarom 5 cekyHa.
iz 4acC KOXKHOrO HAaTUCKAHHSA Ta yTpUMyBaHHs KHoNk WOOFER npotarom 5 cekyHa, BiabyBaeTbCs
nepeMnKaHHs pexkmMMiB y TakoMy nopsiaky: OFF-TV REMOTE (Pexx1M 3a 3aMOBYYBaHHSM),
SAMSUNG-TV REMOTE, ALL-TV REMOTE.

KHonka nynbta )
Bino6paxeHHs Cratyc

[AMCTaHLIAHOrO KepyBaHHA

(Peyknm 3a

3aMOBYYBaHHAM) ) -
[leaxkTunBaLis nynbta ANCTaHLiMHOIO

OFF-TV REMOTE KepyBaHHs 110 Tenesi3opa.

SAMSUNG-TV REMOTE AKTVBaLif 4-nynbTa AUCTaHLIAHOrO

KepyBaHHA 10 TeNeBi3opa Samsung.

AKTVBaLs I9-nynbTa AMCTaHLIMHOIO
KepyBaHHA [0 Tes1eBi30pa iHLWOoro
BMPOGHMKA.

ALL-TVREMOTE

|
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04 MIAKIKYEHHA 3BYKOBOI NMAHENI

SOUNDBAR

MiaKkNOYeHHS 0,0 MepeXKi eNeKTPUYHOro CTpyMy

3a 10MOMOroK KOMMOHEHTIB JKMBNEHHS Ni'EAHaNTe cabBydep i 3ByKOBY NaHenb Soundbar a0

©NEKTPUYHOI PO3ETKU B TAKOMY MOPAAKY:

1. Mip'enHanTe WHyp sKMBNEHHA KiHLeM A 10 cabBydepa Ta KiHuem B g0 HacTiHHOI po3eTku.
2. Tig'enHanTe WHYP KMBNEHHS KiHLeM A 1o naHeni Soundbar Ta KiHueM B 10 HAaCTIHHOT po3eTKM.

[IB. 306pasKEHHS HMKYe.

o [119 OTPVMMaHHS AOKNAAHILLNX BIAOMOCTEN NPO HEOOXiAHI NAaPaMETPU KMUBEHHS €NEKTPUYHIM
CTPYMOM Ta CNOXKMBAHHS eN1eKTPOEHeprii ANB. eTUKETKY BUPOLY. (ETMKETKA: HMMKHS YacTHHa
rO/I0BHOMO MPUCTPOLO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.)

HacTtiHHa
poseTKa

B

LLHyp
YXUBJIEHHA

MigKno4veHHs 0o
Mepesi eNleKTpUYHoOro

cTpymy

3apHA YacTMHaA
ca6beydepa

~N

Ve

HuW)KHS YacTUHA roNoBHOrO
NPMUCTPOLO 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar

HacTiHHa
po3eTka

B

LWHyp
YXUBJIEHHA

MNigkno4veHHs oo
Mepexi

€JIeKTPUYHOro CTPyMY|

J

YKpaiHCbKa - 16



MiakntoveHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar ao cabBydepa

Micns nigknoYeHHs cabaydepa BM 3MOXKETe HaCO/015KYBaTICA HACMYEHUM 6aCOBUM

(HM3bKOYACTOTHUM) 3BYKOM.

ABTOMaTMYHE NiAKIIOYEHHS MiX cabBydepoM Ta 3ByKOBOI naHennto Soundbar

FAKLLO BBIMKHYTU KMBAEHHS MICAA NIAKNHOYEHHS KabeniB »KMBNEHHS 10 3ByKOBOT naHeni Soundbar Ta

cabeydepa, cabrydep aBTOMATUYHO NiAKAOYUTLCS 40 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

e [licNa 3aBepLUEHHA aBTOMATUYHOMO '€ AHAHHA B NaPy 3aropsaeTbCs CUHIN IHAMKATOP Ha 3a4Hii

naxeni cabsydepa.

CBiTnogioaHi iHaMKaTopu 33aay cabeydepa

CeiTnogioaHuin

YepBOHWIA Ta CUHIN

. CraH Onuc YcyHeHHs npo6nemMu
iHAnKaTop
MigkoYeHHs
) BCTAHOB/IEHO YCNILLIHO
YBIMKHEHO . -
(3BMYaMHWI pesknM
po6oTH)
MR SENTET DEEr [NepesipTe, 4v NPaBKIbHO
@ MiAKN0YeHO0 Kabenb KMBAEHHS 40
\ ros10BHOI 3BYKOBOI NaHeni Soundbar
BiaHoBneHHs ab0 K 3a4eKkaitte NpMbAN3HO
BanmaHHa .
MiAKNHOYEHHS 5 XBUANH. AKLL0 6IMMAaHHA
MPOAOBXKYETLCS, CNPObyNTE
NIAKNOYUTH CabBYDEP YPYUHY.
L. cTop. 18.
PeyxnmM o4ikyBaHHS NepeBipTe NpaBUIbHICTb
(ronoBHMI NPUCTPIN NiAKNHYEHHS Kabesto sKUBNEHHS
LINK STANDBY IDSET . . .
@ 3BYKOBOI NaHeni [10 FTO/I0BHOMO NMPUCTPOIO 3BYKOBOI
YBiMKHeHO | Soundbar BUMKHEHO) naHeni Soundbar.
YepBOHMiA [NoBTOPITh NigKMOYEHHS. [InB.
’ 36i NigKNYEHHS IHCTPYKLIT 3 MiAKIOYEHHS BPYYHY
Ha cTop. 18.
LINK STANDBY IDSET . .
@ [IMB. KOHTaAKTHI AaHi LEHTPY
BavmaHHa | HecnpagHicTb 06CNyroByBaHHA Samsung y

NOCIOHMKY
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MipknoyeHHs cabBydepa Bpy4HY Npu 360i aBBTOMATUYHOIO NigKI0YEHHS

MepLu Hi3K ycTaHOBNIOBaTM MiAK/IOYEHHSA BPYUHY, BUKOHANTE 3a3Ha4eHi HUXKYe Aii.

e [lepeBipTe NPaBW/bHICTb MiAKIOYEHHS KabeNiB sKMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar Ta
cabsydepa.
e [lepeBipTe, Y/ BBIMKHEHO 3BYKOBY NaHesb Soundbar.

1. Hatuchitb i notpumainte kHonky ID SET Ha 3aAHii YacTuHi cabydepa NpUHaNMHI 5 cekyHa, Konn
MOCTIVIHO FOPUTB NWILLIE YePBOHWI IHAMKATOP ab0 MOBINbHO 6MMAE CUHIN iIHAMKATOP.
* YepBOHWI iHAMKATOP 33a/ly CabBydepa BUMKHETBCS, @ CUHIN iHAMKATOP MOYHE 6a1MMaTw.

LINK STANDBY IDSET

CuHin iHaMKaTop
LBMAKO 6nMMaE

3apHs YacTuHa cabeydepa 3apHsa YacTuHa cabeydepa
2. CnoyaTtky HaTWCHITb Ha NynbTi K 6yab-saKy KHOMKY, KPiM KHOMKN YKUBNEHHS, W06 YBIMKHYTU
AMCNeN, a NOTIM HAaTUCHITb KHOMKY Yropy Ha nynbTi [IK 11 noTpumariTe ii npuHaiMHi 5 cekyHA,
e Ha aumcnnei 38ykoBoi naHeni Soundbar nesHWI Yac BiiobpakaTMeTbes nosigomneHHs ID SET,
a MOTIM 3HMKHeE.
e 3ByKOBa NaHenb Soundbar yBiIMKHETHCS aBTOMATUYHO, KOMM 3aBepLUMTbCs Npoueaypa ID SET.

JNorotun SAMSUNG y BepXHiil YacTuHi IDSET

3. lNepekoHaWTecs, Wo CBiTN0AioAHMIA iHAVKaTOp LINK HenepepBHO roputh CMHIM KONbOPOM (Le
CBIYWTb, WO NiAKOYEHHS BCTAHOBAEHO).

[licna BCTaHOBAEHHSA NiAKHOYEHHS MixK
3BYKOBO NaHennto Soundbar Ta
6e34poToBMM CabBydepoM CBITNOAI0LHMN

. iHavkatop LINK npunuHnts 6anmat i
FopuTb CMHIM

ropiTMMe HemepepsBHO CUHIM CBIT/IOM.
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MPUMITKA
o [lepL HiXK NIAKAKYATY LUHYP YKMBAEHHSA LbOro BMpoby abo BaLOro Tenesi3opa A0 PO3eTky,
BCTaHOBITb YCi MiAKIYEHHS MiXK KOMMOHEHTAMW.
e [lepw Hixk NepeMilLLlyBaTvt ab0 BCTAHOBIIHOBATYH LIEW BUPIB, BUMKHITL KUBEHHS Ta Big'€AHaNTe

LUHYP SKMUBJIEHHS.

o SIKLLO KMBJIEHHS FOSI0BHOMO MPUCTPOH BUMKHEHO, 6€3/1p0TOBMI CabBydep Nepenie B pexxknm
0Y4iKYBaHH$, a CBITA0AI0AHWA iHAMKaTOP pexxmnmMy STANDBY 33aay 611MMHe KifbKa pasiB CMHIM Ta
HernepepBHO 3aCBITUTLCA YEPBOHMM.

o FKLL0 Nopsj 3i 3ByKOBOK NaHen o Soundbar npaLoe NpUCTPIN, LLLO BUKOPUCTOBYE Ty Camy
yacToty (5,8 GHz), enekTpoMarHiTHI 3aBaay MOXKYTb NMPU3BECTH A0 NEPEPUBAHHS 3BYKY.

e MakcuMasibHa BiACTaHb NepeaaBaHHs 6e34poTOBOrO CUIHA/Y 3 FOSI0BHOIO NMPUCTPOIO CK1aLae
6113bK0 10 M, NPOTE BOHA MOXKE PISHUTUCS 3aM1€XKHO Bifl YMOB eKCITyaTaLii mprCTPOR. SKLLO Mix
rO/I0BHVM MPUCTPOEM | 6e34p0TOBUM CabBydepoM pO3TaLLOBYETHCA 3a/1i306€TOHHa abo MeTanesa
CTiHa, cMCTeMa MOxKe B3arasi He GyHKLIOHYBaTV: 6e34POTOBMIA CUTHAN HE MPOHMKAE KPi3b MeTal.

3AXOAU BE3NEKKN
e AHTEHM NpuoMy 6e34p0TOBOro CUrHaNy BOyAOBaHI B 6e34p0ToBMIA CabBydep. Tpumarite
NPWCTPOI NOAaNI BifL BOAK Ta BOSIOTW.
e [1106 3abe3neynTn ONTUMANbHY AKICTb MPOCYX0BYBaHHS, NePeKOHaNTeCs, WO HaBKOMO
6e3p0oToBOro cabsydepa Ta 6e34p0OTOBUX 33AHIX AMHAMIKIB (MPOAAIOTHCSA OKPEMO) HEMAE MepPeLLKOA.

MiaknoyeHHs 6e34pO0TOBOI AO0MNOMIXKHOI ayaiocucTeMmn Samsung
A0 3ByKOBOi naHeni Soundbar

JloCArHiTb CNpaByKHLOro 06'EMHOMO 6€3APOTOBOMO 3BYKY, MiAKNOYMBLUM 6€34POTOBY AOMOMINKHY
ayniocmctemy Samsung (SWA-9250S, npoatoTbCsa OKpeMo) A0 3ByKoBoi NaHei Soundbar.

o6 pisHaTMCa AoKNaaHiwe Npo NigKMOYeHHs, AMB. MOCIOHNK 6€34p0TOBOI A0MOMIXKHOI
ayaiocmctemu Samsung.
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05 BMKOPUCTAHHA APOTOBOIO
MNIAKHOYEHHSA 40 TENIEBISOPA

BiaTBOptoiTe 3BYK TENEBI30Pa Yepes 3BYKOBY NaHe b Soundbar 3 BUKOPUCTaHHAM APOTOBOro abo
6e34p0TOBOrO MiAKIYEHHS.
¢ 4KL0 3ByKOBY NaHesb Soundbar NigkNo4eHo 10 BUGPaHUX TeNEBI30piB Samsung, 419 KepyBaHHS
3BYKOBOI NaHennto Soundbar MOXKHa CKOPUCTATCS MYNLTOM ANCTaHUIMHOIO KepyBaHH$ Bif Tenesizopa.
- Uga dyHKUiA NiATPUMYETBCA CMapT-TeNeBizopaMm Samsung, ki BunyuwieHo y 2017 p. um nisHiwe
i AKi MatoTb NigkNtoYeHHs Bluetooth, konv BM nin'e aHyeTe 3ByKOBY NaHenb Soundbar f0
Tenesi3opa 3a 40NOMOroK ONTUYHOIO Kabento.
— 3aBASKM Ui GYHKLiT MOXKHa Tak CaM0 BMKOPMCTOBYBATM MEHIO TENIEBI30PaA A1 PErytoBaHHS
3BYKOBOr0 NOAIS Ta PISHOMAHITHMUX HaNALWTYBaHb, BKIKOYHO 3 FYYHICTHO Ta BUMKHEHHSAM 3BYKY.

Cnoci6 1. Miakno4yeHHs Tenesizopa 3a A4onomMoroo kaéeno HDMI

MigknoyeHHs Tenesizopa, Akui nigTpumye HDMI ARC/eARC (3B0pOoTHMIA
ayAioKaHan/ya0CKoHaneHWi 3BOPOTHUM ayAioKaHan)

/\\ 3ACTEPEXKEHHS

e KLU0 MiAKNOYEHO 0AHOYACHO | Kabenb HDMI, i onTnYHMI Kabenb, neplinmM byae oTpMMaHo
curHan HDMI.

e L1106 nigkntounTy kabenb HDMI Big Tenesizopa Ao 38ykoBoi naHeni Soundbar, HeobxiAHO 3€AHaTH
BX0AMK, gKi no3HayeHo nitepamn ARC abo eARC. IHaKLLe 3ByK i3 Tenesizopa He byae BUBOANTUCS.

e PekomeH[0BaHWI kabenb: High-Speed HDMI Cable with Ethernet.

e Y pasinigkatyeHHsa Tenesi3opa, Wo niatpumye dyHkuito eARC, Ha ancnnei BiaobpaskaeTbes
iHavKkaTop «TV eARC» i YyTHO 3BYK.

e Dolby Atmos® niatpumyeTbcs y dyHKuUiT ARC/eARC.

HusKHS YacTMHa 3ByKOBOT NaHeni Soundbar

S0 |
HDMI IN HDMITO TV —
(eARC) Ka6enb HDMI (eARC/ARC)

Nepesipte nopt HDMI IN (ARC) abo

(eARC) Ha Bawworo Tenesisopa. Mepegipte nopT HDMITO TV (€ARC/
BepxHs CTOpOHa 3BYKOBOI ARC) Ha ronIoBHOMY NpUCTpOI
naHeni Soundbar 3ByKOBOI naHeni Soundbar.
Vv
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1.

YBIMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ta Tenesizop, nicng Yoro NigkAto4iTh kKabens HDMI, gk
MOKAa3aHo Ha 306paskeHHi.

2. Y BiKHI BiZ0OPaKeHHs ros0BHOr0 NPMCTPOID 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 3a8utbcsa Hanuc «TV ARC»

abo «TV eARC», Npu LbOMy 3BYKOBa NaHesb Soundbar 6yae BiATBOPIOBATH 3BYK i3 TeNeBi3opa.

o «TV eARC» Bif0bpaKaeTbes, Konu GyHKLito eARC Ha TB BBIMKHEHO.

e 106 nigknoyuntucs o eARC, ana ¢yHkuii eARC B MeHI0 Tenesiopa Mae by T BCTaHOBIEHO
3HaYeHHA «YBIMK.». LLI06 0TprMaTh LOKNaAHIWi BIAOMOCTI NP0 HANaLUTYBaHHS, NepernsHbTe
MOCiGHIK KOpMCTyBaYa Tenesizopa. (Hanpuknag, Samsung TV : OcH. (@) » MeHio - MapameTpy
(¢33) - Yci napametpu (€8) - 3ByK > ExcnepTHi napametpu - Peskum HDMI-eARC (ABT0))

o SIKLLO 3BYK i3 TeNEBI30Pa HE Yy TW, HATUCHITb Ha Ny/bTi ANCTAHLIMHOIO KepyBaHHS abo Ha
BepXHil CTOPOHi 3Byk0BOi NaHeni Soundbar KHOMKyY ==]] ([l)kepeno), 06 NepeiiTh B pexmM
«TV ARC» a60 «TV eARC». Ha ekpaHi nocnigoBHo 398197bcs Hanucun «TV ARC» a60o «TV eARC»,
MiCA% 4Oro NOYHe BiATBOPKOBATMCA 3BYK TeNEBI30Pa.

o SKLLO Y BIKHI BiJobpaeHHs ronoBHOi 3B8yKoBoi NaHeni Soundbar He BigobpaskaeTbesa «TV ARC»
abo «TV eARC», nepesipTe niaknto4eHHa kabento HDMI [0 BiANOBIAHOrO NOPTY.

o [119 3MiHM ry4HOCTI 3BYKOBOI NaHeni Soundbar BUKOPUCTOBYMTE KHOMKM PErytoBaHHS
FYYHOCTI Ha NybTi AMCTaHLIMHOrO KepyBaHHS Bif Tenesizopa.

NMPUMITKHU

AKLio Tenesizop, skuii niatprmye HDMI ARC/eARC (3BOpOTHMIA ayAdiokaHan/ya0CKOHaneHNi
3BOPOTHUIA ayAioKkaHan), MiaKAYeHo A0 3ByKoBOi NaHeni Soundbar 3a gonomoroto kabento HDMI,
TO AN19 NepefiaBaHHs LndPOBMX BiAEO- Ta ayAi0AaHMX NiAKAKYATY OKPEMUIA ONTUYHNI Kabesb He
MoTPIGHO.

Halua KoMnaHis pekoMeHye 3aCTocoByBaTh Kabenb HDMI 6e3 ocepas (3a MOKAMBOCTI). AKLLO BCe
» He0bXiiHO 3aCTOCOBYBaTK Kabenb HDMI i3 ocepasMm, iaMeTp Takoro Kabesto Mae by T MEHLLINM
Big 14 mm.

Ll dyHKUiS HeaoCTynHa, 9Kwo kabenb HDMI He niaTpumye ARC abo eARC.

ARCieARC BIAPI3HAOTLCSA NPOMYCKHO 34aTHICTIO. eARC, LLLO € BLLOCKOHA/IEHOIO BEPCIED
3BOPOTHOO ayAioKaHany, Mae Habarato BULLY NPOMYCKHY 3AaTHICTb NopiBHAHO 3 ARC. Y pasi BuLLOI
NPOMNYCKHOI 30aTHOCTI MOXKHa NepefaTtu binbluy KinbKicTb AaHmX. OTKe, 3@ LONOMOrot0 KaHany
eARC B/ MOyKeTe HaCcoNosKyBaTMCA 3ByKOM Yepes dpopmaTti Dolby Atmos®.

FKLLO 3BYKOBUWI CMrHAN y TpaHcAaLii 3akoaoBaHo Yepes Dolby Digital i ang napametpa «®opmat
3BYKY Ha LMOPOBOMY BUXOAI» Ha BaLLOMY Te1eBi30pi 3a4aH0 3Ha4eHHS PCM, pekoMeHayeMO
3MIHWTM HanawTyBaHHs Ha Dolby Digital. [Micnsa 3MiHWM HanalTyBaHHA Ha TeNeBi30pi AKICTb 3BYKY
noninWKUTLCS. (3anexKHo Bif BUPOGHMKA TeNeBi30pa B MO0 MEHIO MO3KYTb BUKOPWCTOBYBATMCA
iHWi Ha3BK ans Dolby Digital Ta PCM.)
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Cnocib6 2. MiaKknoyeHHA 3a 40NOMOror onTUYHOro Kabesnto

Mepesipka nepep NiaKAOYEHHAM

* SKLLO MiAKMHYEHO 0AHOYACHO | Kabenb HDMI, i onTnyHNUIA Kabenb, NepLunm byae OTprMaHo
curHan HDMI.

e Y pasi BUKOPUCTAHHSA ONTUYHOI0 Kabesto 060B'I3KOBO 3HIMITb i3 BiMOBIAHNX BXOAIB KPULLIKM.

Q5 - “@

e [loTiM 3@ JOMOMOrOK ONTUYHOMO Kabesto BCTAHOBITL M0ro B pexkiM «D.IN».

HU3KHS YacTUHA 3BYKOBOI NaHei OnTUYHUI Kabenb
Soundbar (He BXOAUTL A0
KOMIMJIEKTY MOCTa4yaHHs)

DIGHTALAUDIO N =N 1 =

OPTICAL OUT

BepxHa cTopoHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

\4

DIN |

1. 3'eanHanTe pos'em DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha 3BykoBili naHeni Soundbar 3 OPTICAL OUT Ha
TE/eBi30pi 3a A0MOMOro LUMbPOBOro ONTUHHOIO Kabesto (He BXOAUTb 10 KOMMIEKTY NOCTa4aHHs).

2. HaTWCHITb KHOMKY ==]) ([l3kepesno) Ha BepXHiit CTOPOHI a60 Ny/bTI AMCTaHLiiHOMO KepyBaHHS, a
noTiM BMOepiTb peskm «D.IN».
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BukopucTaHHsa pyHKLii Q-Symphony

e Konn naHens Soundbar nif'e gHaHO 40 Tenesizopa Samsung, AKUIA NIATPUMYE GYHKLLiHO

Q-Symphony, B/ 3MOsKeTe BiATBOPIOBATU 3BYK 0JIHOYACHO Yepe3 naHenb Soundbar i Tenesizop.
SKLLO BM BUKOPUCTOBYETE BYHKLIO Q-Symphony, 06€MHII 3BYK, LLLO BIATBOPIOETHCS HA TENERI30P),
[la€ 3MOTy HaCONOAKYBATICA BiNbLL HACUYEHNM, TPUBUMIDHUM e(DEKTOM O6'€EMHOr0 3BY4aHHS.

e MeHto «Q-Symphony» Bigo6paskaeTbCs Ha TeNeBi30pi, KOAN BY NiAKIOYaETe NaHenb Soundbar.

Mapametpu (§8) - Yci napametpu (€3 ) 3ByK - BrBeaeHHS 3ByKY

o [lprknaz MeHto Tenesizopa: Q-Symphony

TV MeHio Ka6enb HDMI g TV ARC
2 abo
ABO D.IN

A  a P

OnNTUYHUI Kabenb

(He BXOAUTL 8O KOMMNNEKTY NnocTayaHHA)

NMPUMITKHU

®YHKUIOHYE BiANOBIAHO A0 KOAEKA, IKWUI NIATPUMYE TeNeBi3op.

Lis dyHKUiA NiATPUMYETLCA AKLLIE B pasi nigkyeHHs kabento HDMI abo onTuyHoro kabento (He

BXO/ZIMTb 10 KOMIIEKTY MOCTayaHHs).

BifobpaskyBaHe NoBigOMAEHHS MOXKe by TV AeLllo iHLWNM 3anexHO Bia Moaeni Tenesisopa.

Lia dyHKLis gocTynHa Ans Tenesi3opis Samsung i ieskux Moaeneit 3sByKoBux naHenen Soundbar.
NepeKoHanTecs, Lo Tenesi3op i 3ByKoBY NaHenb Soundbar nigkno4eHo 1o 04HOro 6e34poToBOro
MapLUpyTM3aTopa / YaCTOTHOTO Aiana3oHy.
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06 BUKOPUCTAHHA BE3APOTOBOIO
3'€AHAHHA 3 TEJIEBISOPOM

MiaknoyeHHsa 3a aonomoroto Bluetooth

Konu Tenesizop nigxkato4eHo 3a gonomoroto Bluetooth, B 3MoskeTe HaCONOAKYBATUCSH CTEPEO3BYKOM
6e3 nayTaHvHK 3 Kabensmu.

e 33 0[IMH pPa3 MOyKHa NiAKA0YaTU He 6ifbLe OAHOM0 TeNeBi3opa.

\'4

ABO

(BT PAIRING

MonepeaHe NiaKNOYEHHS

1. HatncHite KHOI'IKy* PAIR Ha ny/bTi ANCTaHUIMHOMO KepyBaHHS, W06 yBinTK 0 pexknmy «BT PAIRING».
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY <= ([xkepeno) Ha BepxHili CTOPOHI Ta BUGepiTh «BT».
Yepes Kifbka CekyHS Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHUTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY> 3a HagBHOCTI 3anvCy Npo NiAKM0HEHHS.
b. Konu 3s8uTbcs Hanvc «BT READY», HaTUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY ==J) ([ykepeno) Ha
BEPXHil CTOPOHI 3ByKOBOT NaHeni Soundbar woHanMeHLe 5 cekyHa, 106 Bi106pa3nBcs
Hanunc «BT PAIRING».

2. BwbepiTb pexum Bluetooth Ha TeneBizopi. (19 0TprMaHHs A0KNaAHILIMX BiIOMOCTeN AWB.
noci6HMK Big Tenesizopa.)

3. Bubepitb nyHKT «[AV] Q-Series Soundbar» y cnncky Ha ekpaHi Tenesizopa. JlocTynHa 38yKoBa
naHenb Soundbar BifnobpaskaeTbea y cnncky npuctpois Bluetooth Ha Tenesizopiy Burnsai Hanucy
«Needs Pairing» abo «Paired». LLl06 niaknounT 3ByKoBY NaHenb Soundbar, Bubepits
MOBIAOMIEHHS Ta BCTAHOBITb MiJKOYEHHS.

e [licns niaknoYeHHs Tenesizopa Ha nepeAHbOMy Ancnnei 38ykoBoi NaHeni Soundbar 3'aBuThCS
Hanuc [Ha3ea Tenesisopal > «BT».
4. Tenep BV MOKETe HACONOAKYBATUCSA 3BYKOM TeneBizopa 3i 3ByKoBoi naxeni Soundbar.

AKLL,0 NPUCTPOLO He BAAETHLCSA NiAKNIOYUTUCS
e FKLLO B CMIMCKY BiloGpaskaeTbCs 3ByKoBa NaHenb Soundbar, sika nigxktoyanacs paHile
(Hanpwknaa, «[AV] Q-Series Soundbars), Buaanits ii.
e [1icn9 LbOro BMKOHaNTE KPOoKM 1—3 Lie pas.

MPUMITKA
e Tlicns nepworo nNiaxYeHHs 38yKoBoi naHeni Soundbar o CBOro Tenesizopa BUKOPUCTOBYITE
pexkum «BT READY».
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BigkntoueHHs 3ByKoBOi naHesni Soundbar Big Tenesisopa
HaTUCHITb KHOMKY <=J) (J5Kepeno) Ha BepXHii CTOPOHI Ui Ha Ny/bTi AUCTAHLIRHOMO KepyBaHHs Ta
nepenitb y Oyab-aKni PesKUM, OKPIM «BT.
o BiaknK4eHHs 30INCHIETbCS He 0Apasy, OCKiNIbKK TENEBI30p MaE OTPMMATK BiAMNOBIAb Bif 3BYKOBOI
naHeni Soundbar. (TprBanicTb Takoi 3aTPUMKM PI3HUTLCA 3aNEKHO BiJ MOJesi Tenesizopa.)
¢ [llo6 ckacyBaTv aBTOMaTWYHe BCTaHOBAeHHA 38'a3Ky Bluetooth mixk 3ByKkoBoto maHento Soundbar
Ta TeNeBi30POM, HAaTUCHITb KHOMKY BRiBO Ha NynbTi AMCTAHUIMHOMO KEPYBaHHS Ta BTpUMYyWTE Ti
BMPOJ0BXK 5 cekyH (3ByKOBa NaHenb Soundbar Mae nepebyBaTtv B peskmMmi
«BTREADY»). (MepeMukaHHs YBIMK. = B1MK.)

Y YoMy nonsrae pisHULSA MixK pexxuMamu BT READY Ta BT PAIRING?

e BTREADY : VY LibOMYy pexknMi MO3KHa 3AiIMCHIOBATH MOLLYK TENEBI30PIB, AKi BY NiAKMOYaNM paHille,
ab0 K NiAKAYATV MOBINBHWIA MPUCTPIR, O NiAKIYABCS paHille, A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

e BTPAIRING : Y LiboMy peskiMi 10 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoyxHa NigKAto04aT HOBUIA MPUCTPINA.
(HaTucHiTb KHonKy R PAIR Ha nynbTi ANCTaHLiAHOTO KepyBaHHs abo HaTVCHITL | yTPVMYiATe KHOMKY
=] (Oskepeno) Ha BepxHil CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar LioHaiMeHLLe 5 CeKyHa, Konw
3BYKOBa Narenb Soundbar nepebysae B pexkumi «BT».)

NPUMITKHN
o FKLLIO Nif Yac niakntoveHHsa npucTpoto Bluetooth cucteMa nonpocutb BBecTn PIN-Kof, HabepiTb
<0000>.
e FKLL0 BiACTaHb Mix 3ByKOBOI NaHento Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y peskumi
nigknoveHHs Bluetooth nepesnunts 10 m, 38'a30k Bluetooth nepepeetbes.
e [licna 18 xBuAnH nepebyBaHHs B CTaHi FOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBTomMaTu4Ho
BUMUKAETHCA.
e 3aHaCTyMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moyke He 34iicHIOBaTY NOLLYK NpucTpoiB Bluetooth
Ta MOXKe He BCTaHOB/IOBATY NIAK/IOYEHHS HANEXKHUM YUHOM:
—  AKLLO HaBKO/10 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HagBHe CUbHE eNeKTPUYHe NoNe;
—  AKLO 0[IHOYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHento Soundbar i aBomMa abo binbLie
npuctpoamn Bluetooth.
- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, ab0 0ro HEMaE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTPABHMIA.
e ENEeKTPOHHI NpUCTPOi MOXKYTb CIPUYNHATK palio3aBaan. TpuMariTe NpUCTpOi, AKi reHepyoTb
eNeKTPOMArHiTHI XBuAi (MiKpOXBMbOBI Neui, NPUCTPOi 6e34POTOBOI T0KabHOT MepeXKi TOLLLO),
nofani i ronoBHOr0 NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.
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07 MAKAKYEHHA 30BHILLHLOIO NMPUCTPOKO

Min'eaHarTe 30BHILLHINA NPUCTPIN 3@ AOMNOMOTot0 KabenbHOro e AHaHHsA abo 3eaHaHHa Bluetooth ans
BiATBOPEHHS 3BYKY i3 30BHILLUHBOr0 MPUCTPOIO Hepes 3ByKoBY NaHenb Soundbar.

Cnoci6 1. MiaknoueHHA 3a AonoMoroto Kabento HDMI (MoxnuBicTb
JleKOAyBaHHA Ta BiaTBOpeHHSA dannis y popmarti Dolby Atmos®)

MepeBipKa nepes NigKYeHHAM
e JKLI0 cepes NapaMeTpiB BUXIAHWX ayaioCMrHaNiB 4OCTYNHE BTOPMHHE ay/lio, NepeKoHanTecs, Wo
BOHO [eaKTMBOBAHE.
e [lepeKoHanTecs, Wo BMICT niaTprmye TexHonorito Dolby Atmos®.

HW3KHS YacTUHa 3ByKOBOT NaHeni

Soundbar
E. - [

30BHiLUHIMN
npucTpin

HDMITO TV
(eARC/ARC)

HDMI IN Ka6enb HDMI l
(eARC)

BepxHs cTOpoHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar
HDMI

1. NMigkntodite kKabenb HDMI 3 nopty HDMI Ha HUsKHI CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar Ao nopty
HDMI OUT Ha undpoBOMy NpUCTPOI.

2. MMigkniodits kKabenb HDMI 3 nopty HDMITO TV (eARC/ARC) Ha HWyKHilA CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni
Soundbar g0 nopty HDMI IN (eARC) Ha TeneBi3opi.

3. HaTucHITb KHoMKy ==]) ([l»epeno) Ha BepxXHill CTOPOHI YM Ha NyNbTI AUCTAHLIRHOMO KepyBaHHS, a
noTim Brbepits «HDMI».

4. Ha ancnnei 3sykoBoi naneni Soundbar 3'aBuTbcst Hanuc «HDMI», nicnsg 4oro noYHeTbes
BIITBOPEHHS 3BYKY.
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NPUMITKHN

¢ dkuwo BuKkopuctoByeTbcs Dolby Atmos®: sk AxkepenoM BxigHoro curHany € Dolby Atmos®, avs.
“XapaKTepuCTUKM BUXOLY ANS PI3HUX PEXXMMIB 3BYKOBYMX edeKTiB” Ha cTop. 13.

e Konu Dolby Atmos® akTuBoBaHO, Ha nepeAHbOMY Ancnnei BifobpaskarumeTsea Hanue «DOLBY ATMOS».

¢ HanawTtyBaHHs Dolby Atmos® Ha BD-nporpaBadyi a6o iHLIoOMy NpuCTpOi.
BiAKpuiTe MEHIO HaNaLLTYBaHb MOXKMBUX BUXiIAHWX ayiocurHaniB Ha BD-nporpasadi Yu iHwomy
NPUCTPOI Ta NepeKoHanTecs, Wo ANns napameTpa 6iToBOro NOTOKY B1ObPaHO bes wudpyBaHHS.
Hanpwvknaa, Ha BD-nporpasadi Samsung cif nepenty 8 MeHo OCH. MeHto - 3ByK = Lindposuii
BUXIAHWIA CurHan i Bubpatu bitoBuii noTik (6e3 06p06bKK).

e HDMI Pass-Through nonsrae B Tomy, LLI0 3ByKOBa NaHe b Soundbar BiATBOPHOE 3BYK i3 Askepena 3a

J1I0MOMOrOt0 BAACHMX AVHAMIKIB | HAACMNAE HE3MIHEHWI BIAEOCMTHAN A0 TeeBi3opa Yepes Apyrun
kabenb HDMI.

XapakTepucTuku nigTpumyBanmx curHanis UHD (3840 x 2160p)

q -
acrorakaapie [Mn6uHa Konbopy RGB 4:4:4 YCbCr4:4:4 YCbCr 4:2:2 YCbCr 4:2:0
(kagp./c)
886iT o] o] 0 0
<60 10 8 6iT - - o] 0
1286it - - o] o]
886iT - - - -
120 ;
10 8 6iT - -

o [1iATPVMMYBaHi XapaKTEPUCTVIKM MOXKYTb BILIPI3HATMCSA 3a/1€XKHO Bifl NIAKNOYEHOI0 30BHILLUHBOIO
NPUCTPOLO ab0 YMOB BUKOPUCTAHHS.

Cnocib6 2. MiaknoyeHHA 3a 4,0NOMOror onTUYHOro Kabesnto

OnNTUYHUIA Kabenb
(He BXoAUTb A0

KOMMNNEKTY nocraanHﬂ)

DIGITALAUDIO IN

HuskHS YacTUHa 3ByKOBOI NnaHeni Soundbar
(OPTICAL) “Eﬂ

OPTICAL OUT

BepxHs cTopoHa 3ByKoBoi naHesni Soundbar

2]l =+ &)

\4

BD/DVD-nporpaBa4/
Aexkopep/
irpoBa KOHCO/Nb

D.IN

1. 3'enHaiie DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha ronoBHoMy npucTpoi 3 po3emom OPTICAL OUT Ha
BUXiIZHOMY MPVCTPOI 3@ LOMOMOrot LMBPOBOro ONTUHHOIO Kabento (He BXOAUTb A0 KOMMNEKTY
nocTayaHHs).

2. Bubepitb peskim «D.IN», HaTUCHYBLLIM KHOMKY =) ([Iskepeno) Ha BepXHilt CTOPOHi a60 Ha NyALTi
LNCTAHLINHOMO KePYBaHHS.
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08 MIAK/THOYEHHS YEPE3 IHTEPOENC USB

3a A0NOMOrot0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar MOXKHa BiATBOPOBATY My3UYHI Gaiun, LLO PO3TALLOBYOTLCS

Ha Hakonu4ysa4vax.
MopT USB

- =4

1. YcTasTe USB-npucTpii 8 USB-NOPT Y HMKHI 4aCTWHI BUPOGY.
2. HaTWCHITb KHOMKY ==J) ([IsKepeno) Ha BepXHilt CTOPOHI Y Ha Ny/bTi AMCTaHLLIAHOMO KepyBaHHS, a
noTiM B16epiTb «USB».
3. Ha ekpaHi BiiobparkeHHs 39BKTbCs Hanmc «USB».
4. BiaTBOPITH MYy3M4HIi halian 3 HaKOMMYyBaya 3a A0MOMOrOH 3B8yKOBOI NaHeni Soundbar.
e SIKLL0 BNPOAOBIK 18 XBUAMH He NiAKMo4nTM NpucTpii USB, 3ByKoBa naHens Soundbar
ABTOMATUYHO BUMKHeTbCs (Auto Power Down).

CnuncoK cymicHux paninis

Po3wwmvpeHHs Kopek YacTtoTa guckpetusadii Wawaxicts
nepeAaBaHHs AaHNX
*mp3 MPEGT1 Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps
MPEG]1 Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz—-24 kHz 8 kbps—160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps—160 kbps
*.099 Vorbis 32 kHz-48 kHz 45 kbps-500 kbps
*.aac AAC-LC (MPEG2,/MPEG4) 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
*wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps—-8100 kbps
* aiff AIFF 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps

o FKLI0 Ha USB-npucTpoi 36epiraeTbcs 3aHaaTo 6arato nanok (Npu6a. 200) Ta daiinis (mprbn. 2000),
3BYKOBa NaHenb Soundbar Moyke BiAKPUBATM Ta BIATBOPIOBATY Galiv 3 MEBHOIO 3aTPUMKOIO.
e [liaTpymyBaHa ¢annoa cnctema USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 MAKNKYEHHA MOBIJIbHOIO
MPUCTPOIO

MiaknoyeHHa 3a aonomoroto Bluetooth

Konum MobinbHWI NpUCTPIn NiaKAo4YeHo 3a fonomoroto Bluetooth, B1 3MoskeTe HaconoakysaTmcs
CTepe0n3BYKOM 6e3 NayTaHWHM 3 Kabensmu.
e OHOYACHO MOYKHA NiAKMYNTIA 1LLE OAMH Tenesi3op abo ABa NpucTpoi Bluetooth.

ABO

oo

MNpucTpivi Bluetooth

(BT PAIRING

MonepeaHe NigKNIOYEHHS

1. HatncHite KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi AUCTaHUIMHOrO KepyBaHHS, o6 yBinTK A0 pexknmy «BT PAIRING.
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY <=]) ([lskepeno) Ha BePXHiii CTOPOH Ta B1GePITb «BT.
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBTOMaTU4HO 3MiHWTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY> 3a HagsBHOCTI 3anvCy Npo NiAKM0HEHHS.

b. Konu 3asutbcs Hanve «BT READY», HaTUCHITL | yTpUMYiiTe KHOMKY <=]) (Jykepeno) Ha
BEPXHil CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar woHanMeHwwe 5 cekyHa, 106 Bi106pa3nBecs
Hanuc «BT PAIRING».

2. BwubepiTb nyHKT «[AV] Q-Series Soundbars» y cnvicky.
e Kosu 3ByKoBy NaHenb Soundbar nigkntoyero ao npuctpoto Bluetooth, Ha nepeHboMy
ancnnei 3'aemTbest Hanuc [Hasea npuctpoto Bluetooth] > «BT».
3. BiaTBOptONTE MYy3MYHI Gaitan 3 NpUCTPOL, NiAKA0YEHOr0 Yepes Bluetooth, yepes 3sykoBy
naHenb Soundbar.

FAKLL0 NPUCTPOIO HE BAAETLCA NiAKIOYNTUCS

e 9KLLO B CMUCKY BiflobparkaeTbCs 38yKkoBa nNaHenb Soundbar, sika NifkAo4anacs paile
(Hanpuknag, «[AV] Q-Series Soundbars), Buaanits ii.
e [1icng LubOro BMKOHaNTe KpokM 11 2 Liie pas.
NPUMITKA
e [licna nepLioro NiaKAto4eHHS 38yKOBOI NaHeni Soundbar 40 CBOro MobisbHAUIA MPUCTPIN
BMKOPUCTOBYMTE pexkum «BT READY>.
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Y YoMy nonrae pisHULA MixK pexxuMamm BT READY 1a BT PAIRING?

BT READY : Y LibOMYy pexxmnMi MOXKHa 34iNCHI0BATM NOLWWYK TENEBI30PIB, AKi BM NiAK04aNN paHille,
ab0 K NiAKN0YATY MOBINBHWIA MPUCTPINA, O NiAKIYABCA paHille, A0 3ByKOBOi NaHeni Soundbar.
BT PAIRING : Y LiboMy peskiMi 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MoskHa NiAKMo4aT HOBUIA MPUCTPIN.
(HaTucHiTh KHOMKy R PAIR Ha NynbTi ANCTaHLiHOTO KepyBaHHS abo HATVCHITb | yTPUMYATE KHOMKY
<7 ([yxepeno) Ha BepxHill CTOpPOHI 3B8yKoBOT NaHeni Soundbar LLoHaiMeHLLe 5 cekyH, Koau
3ByKOBa NaHenb Soundbar nepebyBac B pexknmMi «BT».)

MPUMITKU

FAKLLO0 Nif Yac niakntoveHHsa npucTpoto Bluetooth cuctema nonpocnts BBecTn PIN-Koz, HabepiTb
<0000>.

AKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBOI NaHento Soundbar Ta npuctpoem Bluetooth y pesxkmmi
niakntoyeHHs Bluetooth nepesuimTs 10 m, 38’930k Bluetooth nepepeeTbes.

Micna 18 xBUAWH NepebyBaHHs B CTaHi rOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHeb Soundbar aBTOMaTUYHO
BVMUKAETBCS.

3a HacTyMNHKX YMOB 3BYKOBa NaHesb Soundbar Moske He 3AiCHI0BaTH NMoLLyK NpucTpois Bluetooth
Ta MOYKe He BCTaHOB/IOBATY NiAK/OYEHHS HANEKHUM YUHOM:

—  SKLLO HAaBKOAO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe CUIbHE eNeKTpUYHe NoNe;

—  AKUO Kinbka npucTtpois Bluetooth ogHoYacHO HamMarakTbCA CTBOPUTY Mapy 3i 3BYKOBOKD

naxeno Soundbar;

- AKuo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, ab0 0ro HEMAE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTIPABHWIA.
ENEKTPOHHI NPUCTPOI MOXKYTb CNPUYNHATIX pafio3aBamn. TpumanTe NPpUCTPOI, K FeHepyoTh
eNeKTPOMarHiTHI XBuAi (MikpOXBMIbOBI Neuyi, NPUCTPOi 6e34POTOBOI 10KaAbHOT MepeXKi TOLLL),
rofani Bif, roNOBHOr0 NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.

AKyCcTn4Ha cuctema Soundbar niatpumye aaHi SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

MigkntoyeHHs go npuctpoto Bluetooth nnwe 3 niatpnmkoto npodinto A2DP (AV).

AKLo BMbpaTu nyHKT «[AV] Q-Series Soundbar» y cnucky 3HalieHX NpUcTpoiB, 3ByKOBa NaHesb
ABTOMATUYHO NEePeXoanTb Y peskmnm «BT». Lle BiabyBaeTbCs, AKLLO paHille 3€AHAHHSA MiXK
BIANOBIAHVMU NPUCTPOSAMY BXKE BCTAHOB/HOBA/IOCH.

— [JlocTynHo, Tinbku akwo Soundbar € B CMMCKyY NiAKAt04eHb Ha npucTpoi Bluetooth.

(TobT0 LEen npucTpin Bluetooth yyke nig'eaHysaBcs 1o Soundbar npuHaiMHi 0amH pas.)
Soundbar 3'9BASTMMETHCA B CIUCKY NiAKAO4EHb Ha NpucTpoi Bluetooth, nnwe konu Ha Soundbar
BifobparkatumeTbcs nosigomneHHs «BT PAIRING».

Bluetooth Power yBiMmkHeHo (SOUND MODE)

FAKLLO NPUCTPIN, 3 AKMM paHille byno yTBOpeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye cTBopmTM Napy 3i
3BYKOBO NaHento Soundbar npu BBIMKHEHIN GyHKLIT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEH

3BYKOBIl NaHeni Soundbar, 0CTaHHsA BBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.

1.

HatucHiTb Ta yTpumyiTe Ha nynbti 1Y kHonky SOUND MODE npoTarom 6ibLU Hix 5 CeKyHA,
(3ByKkOBa naHesnb Soundbar Mae 6yTW yBIMKHEHOH).

2. Ha amcnnei3sykoBoi narneni Soundbar 3'a8nTbcs Hannc «ON-BLUETOOTH POWER».
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BiakntoueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BiAKMOYMTM NpucTpin Bluetooth Big akyctnyHoi cuctemm Soundbar. IHCTpyK Ui AMB. y
noci6HMKY KOpMCTyBaYa npucTpoto Bluetooth.
e AKRycTU4HY cucTemy Soundbar 6yae BiakntoueHo.
e Konu 3ByKkoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbCs Bif npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnel
3ByKOBOI NaHei Soundbar BinobpaskatmeTbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

BiaknioueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big, npuctpoto Bluetooth

HaTuCHiTb KHOMKY <=J) ([lyKepeno) Ha BePXHiil CTOPOHI Y Ha NYAbTI AUCTAHLIRHOTO KepyBaHHS, @ NoTiM
nepenaitb y 6yab-aKnUn peskuM, okpimM «BT».
® Bifkn4eHHs 30iNCHI0ETLCS He 0Apa3y, OCKiNbKM NpucTpii Bluetooth Mae oTprmaty Bianosiab Bif,
3ByKOBOI NaHei Soundbar. (Hac Takoi 3aTPUMKIM MOKE Pi3HUTUCS 3aNEXKHO BijJj KOHKPETHOrO
npuctpoto Bluetooth)
o Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbes Bif npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnel
3ByKOBOI NaHeni Soundbar Binobpaskatmetsbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

MPUMITKU
o Y pexkunMi 383Ky Bluetooth nifgknto4eHHs MosKe NepepBaTmCS, IKLLO J0NYCTUMY BiACTaHb MixK
aKyCcTU4Hot cnctemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth 6yae nepesuiieHo 10 m.
e AKyCTM4Ha cucTema Soundbar aBTOMaTM4HO BUMUKAETHCS Yepes 18 XBMAWH NepebyBaHHS B CTaHi
rOTOBHOCTI.

JoknagHiwe npo TexHonorito Bluetooth
Bluetooth — Lie TexHonoris, SKa 403B0NSE TenedoHaM i 30BHILLHIM NPUCTPOAM i3 dyHKLUieto Bluetooth
NEerko B3aEMOZIATM Mixk CODOI Ha HEBEJMKIN BiCTaHI 3a 4ONOMOror 6€34p0TOBOM0 3B'A3KY.

® 3aneHO Bifl HABELIEHWX HMKYE YMOB BUKOPUCTAHHS B po60oTi npucTpoto Bluetooth MoskyTh
BMHWKATK LWYMWN Ta HECMPABHOCTI:

- 9KL10 YacTMHa Tina TOPKAETLCA CUCTEMM NpUtoMy/nepeaadi npucTpoto Bluetooth abo
aKyCcTu4Hoi cuctemn Soundbar.

- KonuBaHHg eNekTpUYHOro CUrHany yepes Brame nepeLko (CTiH, KyTKiB i KabiHOK odicy).

—  EnexkTpuyHi nepeLlkoam, BUKAMKaHI MPUCTPOAMM 3 TAKOK CaMOK YacToTO (MeAnYHIUM
06M1afHaHHAM, MIKDOXBW/IbOBMMM Neyamu Ta 6e34pOTOBUMU Mepekami).

o Po3TallyiiTe akycTuuHy cuctemy Soundbar i npucTpin Bluetooth Ha He3HauHin BiaCTaHi ofiHe Bif
OJIHOrO.

o Lo 6inbLLUO Byae BiACTaHb MixK akyCTUYHOI cucTemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth, To
ripwoto byae sKicTb 306parkeHHs Ta 3BYKY. AKLLO BiACTaHb NepeBuLLYy€E pobo4nii liana3oH
npuctpoto Bluetooth, 3eaHaHHa 6yae BTpayeHo.

e Y 30Hax i3 HU3bKMM piBHEM NPUIAOMY CUrHany 3eaHaHHs Bluetooth Moxe He npaLtoBaTth
HaNEXXHUM YMHOM.

o [liaknoyeHHa Bluetooth npauitoe nnLle 3a yMOBW, LLIO MPUCTPOT 3HAXOAATLCS NMOPYY. 3EAHAHHS 3
NPUCTPOEM By/ie aBTOMATUYHO NePepBaHo, AKLLO BiACTaHb 40 HbOrO NepeBuLLYBaTUMe POOOYMIA
[iana3oH. HasiTb y Mexkax L€l BiICTaHI AKiCTb 3ByHaHHSA MOXKe MOripLlyBaTUCs Yepes TaKi
NepeLLKoau, K CTIHWU YK ABEpi.

o |lei 6e3ap0TOBMI NPUCTPIN MOXKE CIPUYMHATI €NeKTPOMarHiTHI 3aBan NpoTAroM CBOEI poboTK.
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Mip’e sHaHHS KinbKox npucTpois Bluetooth

3ByKOBY NaHenb Soundbar MoskHa ofiHOYacHO NiAKAYMTY 40 2 NpucTpois Bluetooth.

e 3er

MpucTpin Bluetooth A MNpucTpivi Bluetooth B

1. TliakntodiTh 38ByKoBY NaHenb Soundbar woHan6inbLle A0 ABOX NpucTpois Bluetooth. (ams. cTop. 29)

2. 3anycTiTb BIATBOPEHHS MY3WMKM 3 0[HOMO 3 NiA'EAHaHNX NPUCTPOIB Bluetooth, koau nigkatoyveHo
[1Ba MpPUCTPOI.

3. 9KLLI0 My3¥Ka BIATBOPHOETHCS 3 NpUcTpoto Bluetooth «Bs» nig Yac BiATBOPEHHSA 3 MPUCTPOID A,
BIITBOPEHHA MY3MKM NOYUHAETLCA Ha MPUCTPOI «B» | aBTOMaTUYHO 3yNMUHAETHCS/
MPU3YTNIUHAETLCA HA MPUCTPOT «A».

4. Y Bepciax, ski nepeaytote AVRCP V1.4, 4ac nepeMrKaHHs Mixk NpUCTPOSMU A8 BIATBOPEHHS
MY3UMKK MOXKe BYTU LOBLUMM.

CTBOpEHHSA Napw 3 KislbkoMa npuctposiMu Bluetooth

AK yCTaHOBUTU 3'€ AHAHHA MiXK KiJIbKOMa NpUCTPOSIMM Ta 3BYKOBOIO naHennto Soundbar

1. YBIMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. Jnwe B pesknmi «BT» HATUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY =) ([1>Kepeno) y BepxHiit YaCTUHI 3ByKOBOI
naxeni Soundbar woHaMeHLLe 5 cekyHa, o6 3ByKoBa NaHens Soundbar nepeiiiuna B pexxknm
«BT PAIRING», a Toaii Ha 6i4Hii cTopoHi npuctpoto Bluetooth ysimMkHITh Bluetooth i BubepiTh
3BYKOBY NaHesnb Soundbar y cnncky AOCTYMHUX NPUCTPOIB. 3ByKOBa NaHesb Soundbar
aBTOMATMYHO Nif'eAHAETCA [0 NpucTpoto Bluetooth.

3. Mix 3ByK0oBOt NaHensto Soundbar i apyrum npuctpoem Bluetooth MoxxHa cTBOPUTH Napy Ta
NiAKAOYEHHS, BUKOPUCTOBYHOUYM TOM CaMUiA MeTOZA,. AKLLO BU HamaraTumeTecs NifKAYnTY TPeTIN
MPUCTPIN, TO NIAKNOYEHWA NPUCTPIN, GKNIA HE BIATBOPHOE 3BYK, yTPATUTb CBOE 3€AHAHHS
Bluetooth, npoTe 3anuwatnmeTbcs B Napi 3i 3ByKoBoto naHennto Soundbar.

4. 33 40MOMOroH0 LIbOro METOAY BM MOXKeTe CTBOPWTM napy 3 8 npuctposimun Bluetooth, npote ao
3BYKOBOI NaHei Soundbar 6yae 0AHOHACHO NiAKIYEHO NnLLE OCTaHHI 2 NPUCTPOI.

MNPUMITKU

¢ J1o 3ByK0oBOI naHeni Soundbar MoxHa ogHo4acHo nigkmoumnu auwe 1 Tenesizop Samsung abo 2
npwucTpoi Bluetooth.

e 3ByKOBa NaHenb Soundbar BiaAKNOUMTLCS BiA NpUCTPoiB Bluetooth micns Toro, gk oTpuMae 3anut
Ha NigKMN0YeHHd BiJ Tenesizopa Samsung.

* 33 3aMOBYYBaHHAM A/14 3ByKOBOI NaHeni Soundbar yctaHoBneHo 3Ha4eHHs «ON-BT MULTI
CONNECTION>, ane ons nepexoay 10 peXK1UMY, BiAMIHHOMO Bifl MyAbTUAIAKAOYEHHS, 3 IHLLIOrO
PEXXMMY, HAaTWCHITb | yTpUMyWiTe KHOI'IKy* PAIR Ha nynbti IK npoTArom WwoHameHLwe 5 cekyHa y
PEXXMMI 04iKYBaHHS, AOKK Ha Ancnei He BifLobpasnTbcs napameTtp «OFF-BT MULTI CONNECTION».
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BukopuctaHHa pyHKuii Tap Sound

TopKHITbCA 3ByKOBOI NaHeni Soundbar cBOIM MOGINbHUM NPUCTPOEM, W06 BIATBOPWTM ayAio 3 HbOro
Yyepes 3ByKoBYy naHesb Soundbar.

o [leski MOBINbHI NPUCTPOI MOXKYTb HEe NIATPUMYBATH L0 QYHKLLHO.
o Ll dyHKUiS 40CTYNHA AnLe 48 MObBiNbHUX MPUCTPOIB Samsung i3 BepCieto onepawinHoi
cvctemu Android 8.1 abo HoBiLLoto.

% . BepxHA CTOpOHa
3BYKOBOI NaHeni

Mporpama SmartThings Soundbar

m =

Mo6inbHuiA npucTpiin

1. YBIMKHIiTb Ha MO6iNbHOMY NpUCTPOI dyHKLiH Tap Sound.

o JleTasbHi BiJOMOCTI LLOAO BBIMKHEHHS L€ OYHKLiT HABEAEHO HMXKYE B MYHKTI «YBIMKHEHHS
dyHKuji Tap Sound».

2. TopKHiTbCs 3BYKOBOI NaHeni Soundbar Mo6iNbHUM NPUCTPOEM. 3'ABUTHCA BIKHO MOBIJOMIIEHHS,
y gKoMy C1ifi Bubpatn Start now. MobinbHW NPUCTPIN NiAKMNOYUTLCS A0 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar 3a gonomoroto Bluetooth-3'egHaHHS.

3. BiaTBOPITH ayaio 3 MO6INLHOMO MPUCTPOI Yepes 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

o Llg dyHKUis NigKAYae MOBINbHUIA NPUCTPI 40 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 3a gonomoroto
Bluetooth-3'eiHaHHS 3aBAAKM BUSIBNEHHIO BIbpaLLii, IKi 3BNAKOTLCS NIC/ TOrO, SIK MPUCTPIN
TOPKHETLCS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

o Llg dyHKUis NigKIKYaE MOBINbHUI NPUCTPIV 40 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 3a Aonomoroto
Bluetooth-3'e aHaHHs 3aBASKN BUSIBNEHHIO BibpaLLii, aKi 39BNAOTLCA NiCAS TOTO, AK NPUCTPIN
TOPKHETbCS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

e PekoMeHAyeTbCS, W06 MOBINbHNIA MPUCTPIV ByB Y HoxAi. ObepesKHO TOPKHITLCS LMPOKOT
NiNSIHKM 3Bepxy 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, He AoKNaAakuYM HAAMIPHWX 3yCWb.

o 1106 BMKOPWCTOBYBATY L0 GYHKLLO, OHOBITb MporpamMy SmartThings [0 0cTaHHbBOI Bepcil.
[leaki Bepcii nporpammn MOy Tb He NIATPUMYBATU L0 QYHKLLO.

YBiMKHeHHS ¢yHKuii Tap Sound
LLlo6 yBiMKHY TV dyHKLto Tap View, Tap Sound, BukopucToByiite nporpamy SmartThings.
1. 3anycTiTb Ha MObiNbHOMY NpMCTPOI Nporpamy SmartThings.
2. Ha ekpaHi nporpamv SmartThings, LU0 Bi06pa3nTbCs Ha MOBINbHOMY NPUCTPOI, BUGEPITH (=~ @) .
3. YBiMKHITb dyHKUito Tap View, Tap Sound, 1106 BoHa 3amyckanacs Tofi, Koan MobinbHUA MpUCTpIl
pO3TallloBaHO N06/M3y 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

NPUMITKHN
o KLLO MOBINbHWIA NPUCTPIN Y peskMMi eKoHOMIT eHeprii, dyHKL s Tap Sound He npautoBaTme.
o ®yHKUig Tap Sound Moxe He NpaLtoBaTy, KLU0 N06AK3Y 3BYKOBOI NaHeni Soundbar € npucTpai, Wwo
CPUYNHAOTb PaZlio3aBaau (HanpyKNad, eNeKTPUYHI MPUCTPOI). MepekoHanTecs, LWo NpUCTpOi, AKi

MOSKYTb CTIPUYMHATY pafio3aBa/n, po3TalloBaHo OCTATHLO AANeKOo Bif 38yKoBOT nareni Soundbar.
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10 YCTAHOBJ/IEHHS] KomnoHeHTU HacTiHHOrO
KOMMJEKTY e
HACTIHHOTO T
KPI nn EH Hﬂ Peiika An9 HAaCTIHHOIO KPinJIeHHS

®: 2
(M4 x L10)
3anob6ixkHi 3axoaun npu

BCTaHOBJ/IEHHI TBUHT TBUHTH

® YCTaHOBMONTE KOMMNEKT BUK/IOYHO Ha
BEPTMKANbHIN CTiHI.

e He BCTAHOBIIKOWTE KOMMEKT Y MiCLSX i3
BMCOKOIO TeMepaTypokd Ui BOMOTICTIO. KpoHwWTe#H HaCTIHHOTO KpinieHHs

¢ [lepeKoHamnTecs, L0 CTiHa € JOCTATHbO
MILLHOO Ta BUTPUMAE Bary BMpoby. B iHWwoMy
pasi 3MiLHITb CTiHY ab0 K BUOepIiTb iHLWWe
MiCLLe 4151 BCTAHOB/IEHHS.

e [IpnabanTe Ta BUKOPUCTOBYMTE DiKCYtOYi

1. Po3micTiTb Pelika Ans HacTiHHOro
KpinneHHs Ha NoBepXHi CTiHW.
o Pelika AN9 HACTIHHOIO KPiNJeHHsA Mae

TBUHTY @60 aHKepw, WO MiAX0AATb CaMe 10 KpInMTUCA NapanenbHo Nianosi

BaLLIOro TWMY CTiHW (FiNcoBoi NAKTK, 3ani3HoI * fKLLO TeNesi30p KPINUTLCS Ha CTiHi,
NAUTK, lepeBa TOLLO). 3a MOKMBOCTI BCTAHOBITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha
3adiKCyTe ONOPHI TBUHTK Y WTHdTax BIACTaHI LLoHaNMeHLwWe 5 cm nig
KapKaca CTiHW. Te/IeBi30POM.

o [pnabanTe rBUHTK A9 HACTIHHOrO
KPiNaeHHs BiANOBIAHO [0 TUMY Ta TOBLLUMHN

CTIHW, Ha SIKift NAaHy€eTe BCTaHOBIIOBATY TV
3ByKOBY NaHenb Soundbar.
- [iametp: M5
—  [loBSKMHa: peKoMeHA0BaHo 35 mm abo t 5cmunGinbive
JoBLUE.

e [lepL HiXK yCTaHOBNOBATM 3BYKOBY NaHe b
Soundbar Ha cTiHi, nig'enHanTe kabeni Big,
L4bOr0 MPUCTPOIO A0 30BHILLHIX MPUCTPOIB.

e [lepl HiXK yCTaHOBOBATW NPUCTPIN,
YMEBHITBLCA, LLIO MOT0 BUMKHEHO Ta Bifl€ AHAHO
Bi AyKepena »KMBNEeHHS. JKLO LbOro He
3pO6UTH, LIE MOKE MPU3BECTU 0 YPAXKEHHS

€N1EeKTPUYHIM CTPYMOM.
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2. BupiBHSINTe LEHTpasbHY BiCb TENeBi3opa

(9KL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar
BCTAHOBJIKETHCA Mifl TENEBI30POM) 3 BiCCtO
CepefMHHa NiHis penKu ans HacTiHHOro
KpinneHHs. MNicng uboro 3adikcyite Peika
ANS HACTIHHOIO KPinIeHHs Ha CTiHi 3a
JI0MOMOrOt CTPIYKM.

o SIKLLIO 3BYKOBA NaHes b Ma€
PO3MILLLYBATWCS He Nif TeNeBi30poMm,
po3TallynTe Bicb CepeiMHHA NiHisA B
LIeHTPI AiNSIHKW BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIB.

1
e @ amw IECC) o

CepeauHHa NiHis

3. [NpoCyHbTe HaKOHeYHWK nepa abo

3aroCTpeHni oniBeLb Yepes LEeHTP
306paskeHb A-TYPE 3 KOXKHOI0 KiHUS perku,
L1106 MPOMapKyBaTK OTBOPY A/19 OMOPHMX
rBUHTIB. [icns Lboro 3HiMiTb Peiika ans
HaCTiHHOrO KPiMNeHHS.

Lor > o [t o o

4. 3a 0noMOoroto ceep/ifia BiAnoBiAHOro

pPO3Mipy NMPOCBEPANITL OTBIP Y CTiHI Ha MicL
KOXHOT MO3HaYKW.

o KLU0 NO3HAYKM He 36iratoTbCs 3
NONOXKEHHAMY LUTUATIB, CNif
NMepeKkoHaTnCs, WO B OTBOPY BCTAHOBIEHO
BIZINOBI[IHi aHKepW, NepLL HiK BCTaBNATU B
HMX OMOPHI FBUHTW. FIKLLIO BV 36MpaETecs
BMKOPWCTATW aHKepH, CAiJ NepeKoHaTICS,
LLIO BOHM BBiAYTb B OTBOPMW, 5iKi BU
NPOCBEPASINAN.

. BcTtaBTe rBuHT (He BXoANTb 10 KOMMeKTy

MOCTa4aHHA) O KOKHOTO rBUHTa MBUHT Ta
HAZIHO 3aTAMHITb BCi TBUHTM B 0TBOPaX
OMOPHUX TBUHTIB.

(He BxoauTb A0
CV\ KOMMEKTY MocTa4aHHs)

0

YCTaHOBITb 2 KpOHLITEH HacTiHHOrO
KPpinneHHs y BiANOBIHIN OpieHTaLT 3
HWXKHBbOTO 6OKY 3BYKOBOI NaHeni Soundbar
3a I0MOMOrot0 2 FBUHTHW.

e [lig 4ac 36MpaHHsa CRigkynTe 3a TUM, Wob
NiABICHI YaCTUHM KPOHLUTENHIB
KpoHLITENH HacTiIHHOIO KpinieHHs
pO3TalLOBYBAMCS Mifl 3BYKOBOIO
naxennto Soundbar.

3aJHs CTOPOHa 3BYKOBOI
naxeni Soundbar

MpaBuii TopeLb 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar
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7. YCTaHOBITH 3ByKOBY NaHenb Soundbar 3 11 PO3MILL'|EH Hﬂ

MPUKPINAEHNMU KPOHLLITERHAMM

KpoHLUTeNH HaCcTIHHOrO KpineH, 3ByKO BO.I. I-IAH Enl

S SOUNDBAR HA
' MACTABLY AN

e ~ | TEJIEBI3OPA

Po3micTiTh 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ha
niAcTasLi 418 Tenesi3opa.

8. lMepecyHbTe 3ByKOBY NaHenb Soundbar, gk
MOKa3aHo HMyKYe, TaK 06 KpoHWTenH
HaCTIHHOrO KPiNAEHHSA HaLiHO onupanucs
Ha MBUHT.

e YcTaste BUHT [0 WWPOKOI (HUMKHBOT)

YaCTUHM KPOHLUTEVHIB KpOHLWTENWH
HaCTiIHHOIO KPiMNEHHS, a NoTiM
nepecyHsTe KpoHLWWTENH HaCcTiIHHOTO
KpinaeHHs BHM3 TaKUM YNHOM, LLI06
KpOHLWITENH HAaCTIHHOrO KpinJieHHs
HalinHO OMMPANNCS Ha TBUHTY TBUHT.

BuipiBHaiiTe LeHTp 3ByKoBOi naHeni Soundbar i3
LIeHTPOM TefeBIi30pa /1 06epesKHO po3TaLlyiiTe
3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha niacTasLi Ans

Te/eBi30pa (K MOKA3aHO Ha MaoHKY).

[1n5 0NTUMaNbHOT AKOCTI 3BYKY pO3TaLLyTe 3BYKOBY
naHenb Soundbar Ha BiACTaHi LLoHaMeHLLe 3 cm
BiJ MepeAHbOI CTOPOHM TefeBi3opa.

MPUMITKA
e YNeBHITbCS B TOMY, LLIO 3BYKOBY NaHenb
Soundbar po3TallioBaHO Ha NAAcKin i TBEpAiN
MOBEPXHI.
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12 OHOBJIEHHA
MPOrPAMHOIO
3ABE3IMEYEHHA

Y Mailby THbOMY KOMMaHist Samsung Moye
3anponoHyBaTH OHOB/IEHHS CUCTEMHOIO
MiKponporpamMHoro 3abe3sne4yeHHs 3ByKOBOI
naHeni Soundbar.

MopT USB

UsB(5v0.54) | (SN

33 HasiBHOCTI OHOB/IEHHS BU MOXKETE OHOBUTU
MIKpOMpOrpaMHe 3abe3neyerHs, Nif'eAHaBLLK
npucTpin USB, Ha sikoMy 36epiraeTbCs OHOBNEHHS
MiKpONpOrpamMHoro 3abe3neyexHs, 4o nopty USB
3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

[N 0TpYMaHHS A0KNaAHILIKUX BiJOMOCTEN Npo
3aBaHTaKeHHs Gaiinis OHOBAEHHS BiABiAalTe BeH-CanT
Samsung Electronics 3a agpecoto (www.samsung.com)
- Support. Toai BubepiTh TN B1PObY ab0 BBEAITH
HoMep Mojeni BaLLioi 3ByKoBoi naHeni Soundbar,
BMbepiTh NapameTp «IporpaMHe 3abe3neyeHHs Ta
[porpamm», a To4i — «3aBaHTaKEHHSY. 3BEPHITb yBary,
LLI0 Ha3BM NapamMeTpiB MOXKYTb PiSHUTUCS.

Ik nepeBipUTH BepCito

MiKpONpOrpaMHoro 3a6esneyeHHs

1. BvMKHIiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HaTWCHITb Ha NyNbTi ANCTAHLIRHOMO
KepyBaHHS KHonKy@(KepyBaHHn 3BYKOM)
i yTpUMynTe i NpoTArom 5 cekyHA.

3. KoykHa Bepcisi 3'9BASETHCA Ha Ancnnel
3BYKOBOI NaHeni Soundbar y 3a3HadeHoMy
HUYKYE MOPAAKY.

(Bepcis nporpamMHoro 3abesneyveHHs -
HDMI - Tx - Rx)
e Tx:be3apoToBuii MOAYb TX Y 3BYKOBIl
naHeni Soundbar.
e Rx:be3apoToBumii Moaynb Rx y cabeydepi.
o INCMNNEN BEPCIi R2
— be3nigknyeHHs 40N0OMiIXKHOIo R2---
— TligKN0YeHO JOMOMIMKHUA R2XXX

lNpoueaypa OHOBNEHHS

BannBO: BUKOPMCTaHHS QYHKLIT OHOBAEHHS NPU3BOANTH
110 BULaNEHHS BCIX HANaLLTyBaHb KOPXCTYBaYa.
PekOMeH0BaHO 3anucyBatt CBOI HanaLLTyBaHHs, L6
JIErKO BiAHOBUTY iX MiCNS OHOBNEHHS. Cnif naM'aTaTh, Lo
OHOB/IEHHS MIKPOMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs Npr3BoANTL
TaKOX [0 CKMAAHHS NiAKM0YEHHS cabBydepa.

1. Migknodite USB-dnew-Hakonmyysay ao

USB-nopTy Ha komn'toTepi.

BaknuBao: lNepekoHaiTecs, Wwo Ha USB-

dnel-HakonmyyBaYi Hemae ayaiodannis.

HasasHicTb ayaiodaiinis Moske Npy3BECTM 10

MOMMU/IKM OHOBMIEHHS MIKPOMPOrPaMHOr0o

3abe3nedeHHs.

MepenaiTts 40 (Www.samsung.com) = BUGEpiTb

“BBecTi Homep Mogeni” i BBefliTb MOAeNb CBOET

3BYyKOBOI NaHeni Soundbar. BubepiTb NOCiGHMKM

/1 3aBaHTaKeHHS Ta 3aBaHTa)KTe HalHOBILLMIA

bann NporpamMHoro 3abesneyveHHs.

3. 36epexiTb 3aBaHTaXKeHe NporpaMHe
3abe3neyerHs Ha USB-HakonumyyBadi Ta
BNOEPITh «BnaobyTin 10 NOTOYHOI NanKmy,
06 po3nakyBaTv Narky.

4. BuMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar i BcTaBTe B
USB-nopt USB-Hakonn4yBay 3 OHOBNEHHAM
MPOrpamMHoOro 3abesneveHHs.

5. YBIMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i
06epiTb N4 Axkepena pesknm «USB».

Yepes 3 XBUANHM Ha eKpaHi 39BUTbCS Hanuc
«UPGR», i pO3M0YHETHCS OHOBNEHHS.

Micns 3aBepLIEHHS OHOBEHHS 3BYKOBA
naxenb Soundbar aBToMaTU4HO
BMMUKAETHCA | 3HOBY BMUKAETLCS.

6. HaTUCHITb i yTpUMYITE KHOMKY
— <+ (TyyHicTb) Ha BepxHiii NaHeni NpoTsrom
5 cekyHa. Ha ancnnei 3'aBuTbcst Hanmc «INIT»,
nicns 4oro 3BykoBa naHens Soundbar
BUMKHETbCS. OHOB/IEHHS 3aBepLUEHO.

o |leit BMpi6 ocHalleHo dyHKuieto DUAL BOOT.
FIKLLLO He BAAETHCA OHOBMTU MIKPOMPOrpamHe
3abe3neyeHHs, B MOXKETE OHOBUTH
MiKponporpamHe 3abe3neyeHHs NoBTOpHO.

7. BigHOBITb CBOI HaNaLWTYBaHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar.

N
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Akwo «UPGR» He
Big06payKaeTbcs

1. BUMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar,
Bifl€ iIHANTE HaKoMM4YyBayY i3 harnamu
OHOBJIEHHS Ta Nig’eAHaNTE MOro NOBTOPHO
no nopty USB 3ByKkoBoi naHeni Soundbar.
2. Big'eaHawiTe WHYp *KMBAEHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar, nigkNtoYiTh 1Oro 3aHOBO
Ta BBIMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

NPUMITKU

e OHOB/IEHHS MIKPOMPOrPamMHOro
3abe3neyeHHs MoyKe He 3[iCHI0BaTICA
HaNeKHUM YMHOM, SIKLLO Ha HaKOMMUYyBai €
ayaiodannn, Wo NiATPUMYIOTbCS 3BYKOBOO
naxennto Soundbar.

e [lig 4ac 3aCTOCyBaHHS OHOBEHHS He
Bif'€AHYNTE NPUCTPIV BiA AyKepena
YKWBEHHS Ta He ficTaBanTe npuctpin USB.
[o 3aBepLUEHHI OHOB/IEHHS
MIKPOMPOrpaMHoro 3abesneyeHHs rofIoBHMN
NPUCTPIN aBTOMATUYHO BUMKHETBCS.

e [licns 3aBeplUeHHs OHOB/IEHHS Ha 3BYKOBIV
naxeni Soundbar Moske 6yTv iHiLinOBaHO.
PekomMeH0BaHO 3anmncyBaTu CBOI
HanawTyBaHHS, LLO6 Nerko BifIHOBUTH ix
niCa5 OHOBMIEHHS. 3BEPHITb yBary, Lo
OHOBJ/IEHHS MIKPOMPOrpamMHOro
3abe3neYeHHs Tak CaMo CK1Iae
NiAKNI0YEHHA 10 cabBydepa. AkuLo nicns
OHOBJ/IEHHS MiAKYEHHS 40 CabBydepa He
BiIHOB/IKOETHCSA aBTOMATUYHO, ANB. CTOP.
17.Y pasi HeBAanoro 3asepLueHHs
OHOBJ/IEHHS MPOrPaMHOro 3abesneveHHs
nepekoHanTecs, wo USB-HakonunyyBay He
BMILLOB i3 naay.

e KopucTysadi Mac OS mMatoTb cKopucTatncs
npwv po3mivaHHi USB-HakonmyyBada
dopmatom MS-DOS (FAT).

e 3aexHo Bifl BUPOOHMKA HaKOMMYyBaya
oHOBNeHHS Yepe3 USB Moxe byTn
HeAoCTYMHUM.
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13 MOLUYK TA YCYHEHHS HECMTPABHOCTEM

MepLu HiXk 3BePHYTUCA A0 CNYXK6M 06CYrOBYBaHHS, 03HAMOMTECs 3 HABEAEHUM HUKYE BIJOMOCTAMMU.

3ByKoBa naHesb Soundbar He BMUKa€ETbCA.

CabBydep He BUA,AE YKOAHOT O 3BYKY.

= YNeBHITbCH, LLO LWHYP XKUBJIEHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar HanexHUM YnHOM
NiAKIYEHO 0 PO3ETKM.

3ByKoBa naHenb Soundbar npavoe xaoTMyHo.

= BiaKAo4iTh i NIAKOYITH We pas WHYp
SKUBIEHHS.

= BWMKHITb, a NOTIM YBIMKHITb 30BHiLLHi
NPWCTPIN i NOBTOPITL CNPO6Y.

= {KLLO CMrHaNy HeMag, 3ByKOBa NaHesb
Soundbar BUMKHETLCS aBTOMATUYHO Yepe3
MEBHMIN MPOMIXKOK Yacy. YBIMKHITb
KMBReHHs. ([nB. cTop. 7.

Axwo nynbt [IK He npavoe.

= CnpsmynTe nynst [IK 6e3nocepeHbo Ha
3ByKOBY NaHeb Soundbar.
— 3aMiHiTb 6aTaperikuM Ha HOBI.

= YNeBHITbCS, LLO CBITAOAIOAHNI iHAMKATOP
Ha 3a[iHin NaHeni cabeydepa CBITUTLCS
CUHIM. TTiAKN0YIT 3BYKOBY NaHe b
Soundbar i cabeydep Lie pa3s, aKuo
iHAMKATOP 6AMMAE CMHIM abo CBITUTLCSH
YepBoHUM. ([InB. cTop. 18.)

— [pobnema Moske BUHUKATK B Pasi
HasABHOCTI NePELLKOAN MiXK 3BYKOBOO
naxennto Soundbar i cabeydepom.
[epeMicTuTb NPMCTPOI NoAaNI Bif
nepeLuKos.

= |HWIi NpncTpoi Noban3y HaaCKNaTb
PaAioyacToTHI CUTHaNW, Lo NOpyLUyeE
3B'A30K. TpuMaiiTe AnHaMIK noaani Bif
TaKMX MPUCTPOIB.

= BUTArHITL i NOBTOPHO NIAK/OYITH LWHYP
YKUBIEHHS.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BuAae
YKOZHOTO 3BYKY.

HapTo HM3bKWUI piBeHb ry4HOCTi cabBydepa.

= HaATo HM3bKa ry4YHICTb 3BYKOBOI MaHeni
Soundbar abo BUMKHEHO 3BYK.
BinperynionTe ry4HicTb.

= Y pasi NiAKYEHHS 30BHILLHBOrO
NpVCTPOLO (TENENPUCTABKM, MPUCTPOIO
Bluetooth, M0o6inbHOr0 MPUCTPOLO TOLLLO)
BIZIpEryntonTe Moro ryyHicTb.

= [1n4 BiATBOPEHHS 3BYKY 3 Tes1eBi3opa
BMOEPITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. (@ ) > MeHio -
MNapametpu (£3) - Yci napametpu (§33) -
3ByK > BrBeeHHs 3ByKy = BrnbepiTb
3ByKOBY NaHenb Soundbar.)

— KabenbHe 3€/]HaHHS i3 3BYKOBOK NaHeN o
Soundbar Moke 6yT! HeHaAIAHUM.
BUTArHiTb Kabenb i NiAKAYITh We pas.

= [1OBHICTIO BUTATHITb LUHYP YKMBIEHHS,
NiAKNOYiITb MOBTOPHO M YBIMKHITb
SKUBMEHHS.

= BukoHanTe iHiuianisauito NpucTpoto Ta
noBTOPITL cnpoby. ([ms. cTop. 37.)

= [lo4aTKOBWI PiBEHb MYYHOCTi ayAi0BMICTY,
LLO BiATBOPHOETHCA, MOXKE BY TU HU3bKUM.
CnpobynTe BigperyntoBaTv piBeHb
cabsydepa. (ns. cTop. 11.)

= [lepeMicTiTb cabrydep bamxye [0 cebe.

MaHenb Soundbar He Bif06paskaeTbca B
cnucky npuctpois Bluetooth Tenesisopa.

— [1OBHICTIO Big'EAHANTE LLIHYP YKUBEHHS
naHeni Soundbar, NigKO4iTh 100 3aHOBO
Ta NOBTOPITb NowyK. (Aus. cTop. 24.)

= [linknoviTh Tenesizop i naHens Soundbar
3a [10MOMOrO ONTUYHOIO Kabento 1
BN6EPIiTb peskM «D.IN», HaTUCHYBLLIK
KHOMKY ==]) ([)kepeno) Bropi Ha naHeni
Soundbar. MepesipTe, 4n ayniosnBeia
NPaLoEe HaTeXKHUM YMHOM, | MOBTOPITb
nowuyk. (Ane. ctop. 24.)
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AKLL0 TeNeBi30p He NigKNo4eHo Yepes HDMITO
TV (eARC/ARC).

3ByKoBa naHenb Soundbar He nigknto4aeTbca
yepes Bluetooth.

= YMeBHiTbCS, L0 Kabenb HDMI HanexHuM
YWMHOM MiAKYEHO 0 po3emy eARC.
(Ans. cTop. 20.)

= [liaKNI0YEHHS MOsKe By T HEMOXKIMBUM Yepe3
Te, LLO NiAKN04EHO 30BHILUHINA NPUCTPIN
(TenenpumcTaBKa, irpoBa KOHCOAb TOLLO).
MigkntoyiTh 38yKOBY NaHenb Soundbar
Hanpsmy.

= MO/IMBO, Ha TENEBI30PI HE aKTUBOBAHO
HDMI-CEC. YBimMKkHiTb CEC y MeHio Tenesisopa.
(Tenesizop Samsung: OcH. (@)~ Mekio -
Mapametpu (£8) - Yci napametpu (£33) -
[liakmoyverHs = [ucnetyep 30BHilWHIX
npucTpois - Anynet+ (HDMI-CEC) CBITUTbCH)

= o6 nigrknoumntnca no eARC, ong GyHKUii
eARC B MeHI0 Tes1eBi3opa Mae by
BCTAHOBJIEHO 3HAYEHHS KYBIMK.».
(Tenesizop Samsung : OcH. (@) = Meto -
Mapametpu (£3) - Yci napametpw (§33) -
3ByK > EKCNepTHi napameTpu > Pexxnm
HDMI-eARC (ABT0))

BigcyTHiii 3ByK y pasi niaKl4eHHs A0 Tenesisopa
B pexuMi HDMITO TV (eARC/ARC).

= Ha BaloMy NpUCTpOi HEMOXKIMBO
BiITBOPUTU BXIHWUI CUMHAN. 3MIHITb
BUXIHWI ayaiocurHan Tenesisopa Ha PCM
a6o AUTO. ([ins Tenesizopis Samsung:
OcH. ([Q)) = Merio -~ MapameTpu () -
Yci napametpu (€83) = 3ByK = EkCnepTHi
napametpu - Ayniobopmar ans
UMbPOBOro BMXOY)

= LLo6 NigKYUTI HOBUI MPUCTPIN,
yBIMKHITb peskum BT PAIRING. (HatucHiTh
KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi AnCTaHUiHOrO
KepyBaHHA abo HAaTUCHITb | yTpUMynTe
KHOMKyY <] ()Kepeno) Ha BepxHill CTOPOHI
3BYKOBOI NaHesi Soundbar LoHanmeHLLe
5 cekyHA, Konu 3ByKoBa naHenb Soundbar
nepebyBac B peskumi «BT».)

= $IKLLO 3BYKOBY NaHenb Soundbar
NiAKAKYEHO [0 iHLWOro NPUCTPOL,
CnoYaTKy Big'eAHaNTe Len NPUCTPIN, a
NoTiM NiAKKYITb MOTPIBHMIA.

= LLo6 NigKAYUTM MPUCTPIN, BUAANITL
CNMCOK AvHaMikiB Bluetooth Ha npucTpoi
Ta NiAKNOYITh oro e pa3. (Tenesizop
Samsung: OcH. ((@Q) = Meio >
MNapametpu (£3) - Yci napametpu (£33) -
3ByK = BuBeeHHs 3ByKy = CNncok
AnHamikis Bluetooth)

= ABTOMaTW4He 3€JHAHHA 3 TENIEBI30POM
MOKe 6y T BUMKHYTO. JIoKM 3ByKOBa
naHenb Soundbar nepebysac B peskumi BT
READY, HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY
BniBo Ha AWCTaHLiMHOMY NyAbTi
KepyBaHHA 3ByKOBO NaHeno Soundbar
npoTArom 5 cekyHn 1a BUbepiTh NnapameTp
ON-TV CONNECT. fKwio BigobparkaeTbca
OFF-TV CONNECT, 3HOBY HaTUCHITb |
yTpVMyWTe KHOMKY BAiBo npoTarom
5 cekyHf, wob 3MiHNTK BMBIp.

= BUTArHITb | NOBTOPHO MIAKKOYIT LWHYP
YKMBJIEHHS, @ MOTIM MOBTOPITb CIPO6Y.

— BuKoHanTe iHiljanizauito NpucTpor Ta
noBTOPITL CNpoby. ([mB. cTop. 37.)

Mpw nigKntoyeHHi Yepes Bluetooth nponagae
3BYK.

= SIKLLO NepeMiCTUTM MPUCTPIN,
nigkno4yeHnin yepes Bluetooth, 3apaneko
Bi/] 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, 3ByK Moxe
nponacTu. MepeMicTiTe NpUCTPIn Banskye
110 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

= 3BYK MOKe NponacTtu, AKLLO byab-gKa
4aCTMHA BALLOrO TiNla TOPKAETHCS
npuiimMada Bluetooth abo Ao npucTpin
YCTaHOBJIEHO Ha MeTaNeBMX MebnsX.
[NepeBipTe yMOBK BCTAHOB/EHHSA Ta
BMKOPUCTAHHS.
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MigkntoueHHs Kinbkox npuctpois Bluetooth He
npaLitoe.

= [lioKNOYEHHS KiJTbKOX NPUCTPOIB
Bluetooth Moske He MpauoBaTh, AKLLO A0
3BYKOBOI MaHenNi NiAKYEHO TeNeBi3op.
Biaknto4iTb 38yKOBY NaHens Soundbar gig
TeneBi3opa 1 NOBTOPITb CNPO6Y.

= [lepeBipTe, 41 BBIMKHEHO NapaMeTp
NiAKAOYEHHS KiNbKOX MPUCTPOIB
Bluetooth. (nB. po3ain «3ByKoBa naHenb
Soundbar He nigkno4aeTbcs Yepes
Bluetooth.»)

= Big'eaHanTe NpUCTpIN, LLLO 3apa3
BIITBOPIOETLCS, 3€HaNTE B Napy 3
MPUCTPOEM, SIKMI MOTPIOHO MIAKMOUNTH, i
MOBTOPHO MiAKJ/OYITE MONEpPeHIN
NpUCTPIN.

= $KLLO 3BYK He 4yTW HaBiTb Nicng
NPaBWAbHOIO NiAKNOYEHHS, AMB. PO34iNn
«Mpw nigkntoyeHHi yepes Bluetooth
nponagac 3ByK.».

14 JNIUEH3IA

3BykoBa naHenb Soundbar He BMUKAETbCS
aBTOMATWYHO Pa30M i3 TENIEBI30POM.

= SKLLO BUMKHYTM 3ByKOBY NaHesb Soundbar
nig 4ac nepernaay Tenesisopa,
CMHXPOHI3aLLit0 KMBIEHHS 3 TeNIEeBI30POM
byae ckacoBaHo. CNoYaTKy BUMKHITb
Tene.i3op.

PEDolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All

rights reserved.

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, DIGITAL SURROUND,
VIRTUAL:X, AND THE DTS VIRTUAL:X LOGO
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES.

© DTS, INC. AND ITS AFFILIATES. ALL RIGHTS
RESERVED.

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

MpuMiTKa Wwo 0 niLeHsin AN N3 3 BiAKPUTUM
BUXiAHUM KOL,0M

BukopwcTanuity LboMy BUPO6I BIAKPUTHI
BUXIJHWU KO, MOSKHA 3HaWTW Ha Be6CTOPIHL
(http://opensource.samsung.com).

15 BAXJ/IUBA

NPUMITKA LLLOAO
OBC/1YTOBYBAHHA

o ManoHKw ¥ imocTpaLlii B NOCIOHMKY
KOPMCTYBa4a BUKOHYIOTb GYHKLLKO JOBIAKOBOrO
martepiany. PakTUYHUI BUTNSA MPOAYKTY MOXKE
BiJPI3HATMCS Bif 306paskeHOro TyT.

® 3BaC MOxKe BYTU CTATHYTO KOMICIHMI 36ip, AKLLO:
(a) CneujanicT i3 TEXHIYHOT NIATPMMKN

NPVYNMAE BUKWK | BUSBASE, LLLO B PO6OTI
NPOAYKTY HEMA€E HeCNPaBHOCTEW
(HanpuKnaga, SKLLOo BM HE 03HANOMMANCS 3
LM MOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
K BUKOPWUCTOBYBATH TY YN iHLLY DYHKLO).
(b) B nprHOCKTE NPOAYKT A0 CEPBICHOTO
LIEHTPY, | BUABAETHCA, LLLO B POOOTI
NPOAYKTY HEMAE HeCNPaBHOCTEM
(HanpwKnag, IKLLO BU He 03HAOMMUANCS 3
LIMM NOCIBHMKOM KOPWCTYBaYa 1 He 3Hanu,
SIK BUKOPUCTOBYBATY Ty UM iHLLY QYHKLHO).

e Bam byae noBiAOMIEHO MPO CYyMYy OMNaTh 33
Take 06CyroByBaHHs Nepes BUKOHaHHAM
6YAb-SKMX PEMOHTHIX POBIT abo
31INCHEHHAM Bi3UTY 3@ BUKINKOM.
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16 TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKW TA BKA3IBKA

TexHiYHi XapaKTepUCTUKH

AKYyCTUYHa cucTeMa
IM’a Mogeni HW-Q600F
[>Kepeno »KMBNeHHS 3MiHHWI cTpym 100-240V ~ 50/60Hz
CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii 34W
USB 5V/0,5A
Bara 39kg
Poamipw (LU x B x 1) 1030,0 x 57,0 x 105,0 mm
Pobouynm [liana3oH Temnepatyp +10°C go +40°C
Poboyuii [lianazoH Bonorocri 10 % p0 80 % 6e3 KoHAeHcaui
[liana3oH Temnepatypw 36epiraHHs -20°C po +45°C

[iana3oH BiAHOCHOI BONOroCTi 36epiraHHs

5% no 95 % 6e3 KoHaeHcau;i

dopMaTH BIATBOPEHHS, LLIO NiIATPUMYIOTHCS

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /
Dolby ATMOS / DTS 5.1ch / DTS Virtual:X /

LPCM 8ch
ImM'a cabBydepa PS-WF600T
JI3Kepeno >KMBIeHHS 3MiHHMIM cTpym 100-240V ~ 50/60Hz
CnoykKMBaHHA enekTpoeHeprii 40W
Bara 5,2kg
Poamipw (LU x B x 1) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm

Bluetooth
Cnocib aeakTvBaLii mopTy

HaTtucHiTh i BTpumytiTe kHonky SOUND MODE noHag,
5 CekyHf, Wob6 BUMKHYTK GyHKLito Bluetooth Power.

NPUMITKHN

e KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaso 3MiHtoBaTH cneundikaLlii 63 nonepeaskeHHs.

e 3HayeHHs Macy Ta po3MipiB NPUBAM3HI.

e 3BEPHITbCA 10 €TUKETKM W06 BU3HAYMTM KpaiHy BUPOOHMLITBA.
e BUXIOHA NOTYXKHICTb BE3NPOBIAHOIO NMPUCTPOKO

MakcuManbHa noTykHicTb RF nepegasava

100 mW Ha vacTorTi 2,4-2,4835 GHz
25 mW Ha vacToTi 5,725-5,875 GHz
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BrpobHuK: «CamcyHr EnektpoHikc Ko., JIta.» 129, CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHri-a0, 16677
Pecnybnika Kopes

IMnopTep B YKkpaiHi: TOB «CamcyHr EnekTpoHike YKpaiHa KomnaHi», 01032, M. Kuis, Byn. JTbBa ToncToro,
57 npuiiMae npeTeHs3ii Big CNOXMBAYa, a TaKOXK 3abe3neyye BUKOHAHHSA rapaHTinHMX 30608'93aHb
BMPOOHWKa | OPraHi3aLito TeXHIYHOro 06CyroByBaHHS BUPODY

Mogeni 3 pagionepepaBayeM abo pagioMOBHUM NpuiiMayemM
o CamcyHr EnexTpoHike Ko, JTT4. 3a9BN5€, WO Lie 061alHaHHA BiAMNOBILAE BUMOram
«TexHi4HOro pernameHTy paflioobnafHaHH», 3aTBEPAKEHOr0 NOCTaHOBOK KabiHeTa MiHicTpis YKpaiHu Bif
24.05.2017p. N2 355
o [OBHWI TEKCT AeKnapaLlii BiANOBIAHOCTI OCTYMHWI 3a Takot afipecoto: http://www.samsung.com

nepensite Ha CTOPIHKY MiagTprmMKa > MoLyK 33 KoAOM MoAeni.

[Lins Mmopenei 3 pagionepeaaBayamuy 3aCTOCOBYETbCA TaKa iHpopMaLis
o Lle 06nafiHaHHS MOXKe BMKOPVCTOBYBATUCh Ha TepiTopii YKpaiHi.

[MpaBuna ytunisauii akymynatopie Bupo6y]

(CTocyeTbco KpaiH, B AKUX 3aMNpoBaAyKeHO CUCTEMM PO3MOAiINEHOT yTUAi3aLLii)

[103Ha4Ka Ha akyMynaTopi, NOCIGHNKY KOPUCTYBaYa abo yNakoBLi 03HAYaE, LLIO aKyMySTOP LbOro BUpooby He
MOYXHa BUKMAATM Pa30M 3 iHLWMM N0B6YTOBMM CMITTIM NiCN4 3aBEPLUEHHS TepMiHy ekcnnyatauii. XiMiyHi cumsonu
Hg, Cd abo Pb 03Ha4atoTh, LU0 KiNbKICTb HABHOT B aKyMyNaTopi PTYTi, KaAMito abo CBMHLS NepeBuLLye
KOHTPO/BbHUIA piBeHb, 3a3HaueHnin y npekTusi €C 2006/66.

3a HenpaBwIbHOI yTUAI3aLiT akyMynSTOPIB Lji PEYOBUHM MOXKYTb 3aBAATM WKOAMW 3[0PO0B'0 tofe abo A0BKiNNI0.
[Ins 3ax1CTy MPUPOAHNX PECYpPCiB i MOBTOPHOIO BUKOPWCTaHHS MaTepianis yTUi3ynTe akyMyasaTopu
OKPEMO Bifj iHLIMX TUMNIB BIAXOAIB i BifijaBalnTe ix Ha Nepepobry NpeAcTaBHMKaM MicLieBOi CUCTEMM
MOBEPHEHHSA aKyMyNATOpIB.

ﬁ MpaBunbHa yTunisawis Bupoby

(BigxoAu eNeKTPUUYHOr 0 Ta eNeKTPOHHOr0 061aHaHHS)
_——
(CTocyeTbcs KpaiH, B AKUX 3aMPOBaAYKEHO CUCTEMM PO3MOAiNneHol yTuiisaLii)
Ll mo3HauKa Ha BMpO6i, akcecyapax abo B AOKYMEHTaLi A0 HUX BKA3YE, WO BUPIb, @ TAKOXK BiAMOBIAHI
e1EeKTPOHHI akcecyapw (HanpvKnag, 3apsaaHviA NPUCTPIl, rapHiTypa, USB-kabenb) He MOXKHa BUKMAATH
Pa30M i3 MOBYTOBMM CMITTAM MNiC/s 3aBepLUEHHS TepMiHy ekcnayaTauii. LLlo6 3ano6irTn MoxvBIN WKOAJ
[0BKiN/I0 ab0 340p0B>H0 OAVHM Yepe3 HEKOHTPOIbOBAHY yTUI3aLito, yTUAI3ynTe Le 061aiHaHHS OKPeMOo
BiZl IHLUMX BWAIB BIAXOAIB, BiAAaK4 VM M0r0 Ha NEPepOoBKY Ta YMOKMBIKOKUM TaKM YMHOM MOBTOPHE
BVKOPWCTaHHS MaTepianbHUX PeCypCiB.
®i3nyHi 0C0BM MOKYTb 3BEPHYTUCA 10 NPOAABLS, Y IKOr0 6yno npnabaHo BMpi6, abo 40 MiCLLEBOrO
YPAA0BOr0 3aKnaay, Wob oTpuMaTy Bi4OMOCTI NPO MiCLS Ta CNOCO6M HEeLLKIANMBOI AN A0BKINNS BTOPUHHOT
nepepobKku BMPOOy.
KoprnopaT1BHUM KOPUCTYBa4aM CAifJy 3BEPHYTUCSA A0 CBOMO NOCTaYasbHUKA Ta MEPeBipyTM NpaBmuaa i yMOBM
[l0roBopy Npo npuabaHHs. Liel BMpi6 NoTpibHO yTUAI3yBaTK OKPEMO Bifl IHLIMX MPOMUCIOBUX BiAXOAIB.
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SAMSUNG

© Samsung Electronics Co., Ltd., 2025 Yci npaBa 3axuLeHo.

KoHTakTn Samsung

AKLL0 Y BaC € Npono3uLii abo NMTaHHA WoA0 NPoAYKLIT Samsung, 3BepTaiTech 10 €ANHOIT CYKOM NiATPUMKMN KOMNaHii
Samsung Ha canTi https://www.samsung.com/ua/support/ a6o 3a Tenedporom 0 800 502 000

Kpaina/PerioH

LleHTp 06CcnyroeyBaHHs Samsung

Beb-canTy

UKRAINE

0-800-502-000

Www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA

+373-22-667-400

www.samsung.com/ua/support/moldova

|,£l.aTa BUIrOTOBJIEHHS




SAMSUNG

Ghid de utilizare
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INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDE ELECTROCUTARE A
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul ca tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul ca produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

dininterior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
~— tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indica ca
- tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiuneac.c.

Atentie! Consultati instructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
ﬂ utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatjii
legare de sigurantd.

AVERTISMENT

e Pentru areduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

¢ Nu utilizati in apropierea produsului
dispozitive cu lichid care emit substante
chimice, cum ar fi repelentele pentru tantari
sau odorizantele. Dacd vaporii chimici intrd in
contact cu suprafata produsului sau patrund
n acesta, produsul se poate pata sau
deteriora.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUIIN PRIZA S
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o priza de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin impamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fiimediat functionala.

¢ Nu expunetiacest aparat la scurgeri sau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.
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. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale ddunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile In foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

e —
\

Unitate principald Soundbar Subwoofer Telecomanda/Baterii

33|
i
)

OJ X2 a A —F

Cablu de alimentare CabluHDMI
(Subwoofer, Soundbar)

@® - o

(M4 x 10)

Surub suport Surub Suport de fixare pe perete

Pentru informatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

Pentru achizitionarea unor componente suplimentare sau a unor cabluri optionale, contactati
Centrul de service Samsung sau Centrul Samsung pentru asistentd clienti.

e Aspectul accesoriilor poate diferi putin fatd de imaginile de mai sus.

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fdrd instiintare prealabila.
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02 DESCRIERI

Panoul frontal/superior al sistemului Soundbar

n Afisaj
Afiseaza starea produsului si modul curent.

Buton (I)(Alimentare)
Porneste si opreste sistemul.
¢ Functia Auto Power Down

Unitatea se opreste automat in urmdtoarele situatii.
- Modul TVARCsau TV eARC/HDMI/BT/USB/D.IN: Daca nu existd semnal audio timp de 18 minute.

Buton — =+ (Volum)
Controleaza nivelul volumului.

e Cand este reglat, nivelul volumului apare pe afisajul frontal al sistemului Soundbar.

Buton@(Sursé)
Selectati modul de intrare a sursei.
Mod deintrare Afisaj
Intrare ARC (HDMI OUT) TV ARCsau TV eARC
El Intrare HDMI HDMI
Mod BLUETOOTH BT
Mod USB USB
Intrare opticd digitala D.IN

e Pentru activarea modului “BT PAIRING”, schimbati sursa modului “BT", iar apoi mentineti apasat
butonul == (Surs&) timp de mai mult de 5 secunde.

e Butonul de alimentare va deveni activ la 4 - 6 secunde dupa ce conectati cablul de alimentare cu

curent alternativ.

e (Cand porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde Tnainte de reproducerea

sunetului.

¢ Daca doriti sa ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie sa opriti difuzoarele
televizorului din meniul Configurare audio al televizorului. Consultati manualul televizorului.
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Panoul inferior al unitatii Soundbar

DIGITALAUDIO IN
(OPTICAL)

HDMITO TV
(eARC/ARC)

POWER
USB (5V0.5A)

POWER
Conectati cablul de alimentare c.a. al dispozitivului Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectati la iesirea digitala (opticd) a unui dispozitiv extern.

N =

HDMI
Intra semnale audio si video simultan, printr-un cablu HDMI.

0]

Conectati la iesirea HDMI a unui dispozitiv extern.

HDMITO TV (eARC/ARC)
Conectati la mufa HDMI (eARC) de pe un televizor.

USB (5V 0.5A)
Conectati un dispozitiv cu port USB pentru a reda fisierele audio de pe dispozitivul cu port USB prin
sistemul Soundbar.

¢ Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o priza de c.a. pand cand toate conexiunile
dintre componente nu sunt finalizate..
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII
Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand o
cand iese complet. Introduceti doua baterii AAA > ® 5
(1,5 V), orientate corect. Glisati capacul posterior

napoi in pozitie.

Cum sa folositi telecomanda

Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Alimentare

Apdsati pentru a selecta o sursa conectata la
sistemul Soundbar.

N

Sursa

Apdsati butonullﬂ,(Anularea sunetului)
pentru a dezactiva sunetul.
Apdsati-L din nou pentru a-l activa din nou.

0]

Anularea unetului

+ I—m El + Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla

45— ey )| 1 | volumul.

WOOFER -—

@ TONE Volum

CONTROL

SOUNDBAR

¢ Anularea sunetului
Apasati butonul Volum pentru anularea
sunetului. Apasati-L din nou pentru a-l
activa din nou.
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CHLEVEL

Apasand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.
e Apdsati butonul pentru a selecta CENTER LEVEL sau TOP LEVEL apoi reglati volumul
intre -6~+6 by utilizand butoanele Sus/Jos.
e Dacd difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, este acceptata setarea
REARLEVEL. Pentru reglarea volumului REAR LEVEL intre -6 si +6 utilizand butoanele
Sus/Jos.

Sus/Jos/
Stanga/
Dreapta

Apasati zonele indicate pentru a selecta Sus/Jos/Stanga/
Dreapta.

Apdsati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.

¢ Repeta
Pentru a folosi functia Repeta in modul “USB”, apdsati butonul Sus.

e Omitere melodie
Apadsati butonul Dreapta pentru a selecta urmdtoarea melodie. Apdsati butonul
Stanga pentru a selecta melodia anterioara.

e IDSET
Apasatisi mentineti apdsat butonul Sus timp de 5 secunde pentru a finaliza ID SET
(atunci cand conectati dispozitivul la un subwoofer wireless sau la un difuzor spate
wireless).

Controlul
sunetului

Apésand butonul, puteti seta functia audio. Setarea dorita poate fi ajustata folosind
butoanele Sus/Jos.
VOICE ENHANCE ON/OFF - NIGHT MODE ON/OFF - SYNC - SOUND GROUPING ON/
OFF - PRIVATE REAR SOUND ON/OFF - VIRTUAL ON/OFF
e Functiile audio VOICE ENHANCE, NIGHT MODE si VIRTUAL pot fi ON/OFF utilizand
butoanele Sus/Jos. (Functia VIRTUAL nu este disponibild in modul “USB” sau “BT".)
¢ Mentineti apdsat butonul €§3 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde
pentru a regla sunetul pe fiecare bandd de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz,
600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz si 10 kHz folosind butoanele Stanga/Dreapta, fiecare
putand fireglat intre -6 si +6 prin folosirea butoanelor Sus/Jos. (Asigurati-vd cd ati
setatin modul “STANDARD”).
e Dacd difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, sunt acceptate setarile
SOUND GROUPING si PRIVATE REAR SOUND.
e Consultati ,,Setarea@(Controlulsunetului)" de la pagina 12.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Comutati sistemul Soundbar la modul de asociere Bluetooth.
Apadsati butonul * PAIR si asteptati sa apara ecranul “BT PAIRING” pentru a va conecta la
un dispozitiv Bluetooth nou.
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Apadsati butonul I pentru a opri temporar muzica.
Atunci cand apasati din nou butonul, se va relua redarea muzicii.

Redare/Pauza
m Atunci cand este apasat, sunt afisate informatiile pentru fiecare mod.
(Consultati pagina7.)
Informatii
m 5UND Apdsand butonul, puteti selecta modul audio dorit.
MODE SURROUND SOUND — GAME PRO - ADAPTIVE SOUND — DTS VIRTUAL:X =
STANDARD
SOUNDMODE | - SURROUND SOUND
Ofera o gamd mai larga de sunete decat cele standard.
- GAMEPRO

Oferd sunete stereoscopice care va vor integra in mijlocul actiunii in timpul jocurilor.
— ADAPTIVESOUND
Analizeaza continutul in timp real si oferd, in mod automat, un sunet optim, bazat pe
caracteristicile continutului.
— DTSVIRTUAL:X
Sunet 3D captivant pentru orice continut.
— STANDARD
Reda sunetul original.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Va permite sd aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital si DTS
Digital. Avand dispozitivul Soundbar inchis, mentineti apasat butonul SOUND MODE
timp de peste 5 secunde pentru a activa sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range
Control (Controlul intervalului dinamic)). Cand functia DRC este pornitd, sunetul
puternic este redus. (Sunetul poate fi distorsionat.)
e Bluetooth Power
Aceastad caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de
conectare de la televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea
este activata in mod implicit.
- Pentrua oprifunctia Bluetooth Power, mentineti apasat butonul SOUND MODE timp de
peste 5 secunde, in timp ce dispozitivul Soundbar este pornit.

—

WOOFER
NIVEL
WOOFER
(BAS)

Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla nivelul wooferului (basului) la -12 sau intre
-6si +6. Pentru a seta nivelul de volum al wooferului (basului) la O (implicit), apasati pe
buton.
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- Apdsand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase.
CONTROL e Apadsati butonul pentru a selecta TREBLE sau BASS apoi reglati volumul intre -6~+6 by
utilizand butoanele Sus/Jos.

TONE
CONTROL

Setarea ¢33 (Controlul sunetului)

¢ VOICE ENHANCE ON/OFF : Acest mod imbundatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.

¢ NIGHT MODE ON/OFF : Acest mod este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setdrile
reglate pentru a reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.

e SYNC: Daca semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu sunt
sincronizate, apasati butonul ¢33 (Controlul sunetului) pentru a selecta SYNC, iar apoi setati
decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu ajutorul butoanelor Sus/Jos. (Optiunea nu este
disponibila in modul “USB” sau “BT".)

e SOUND GROUPING ON/OFF: Unitatea principala Soundbar si difuzoarele surround redau sunetul
intreg in loc de sunet surround, optiunea fiind ideald pentru grupuri mari de persoane care asculta
muzica Intr-un spatiu mare.

Acest meniu este activat initial atunci cand sunt conectate difuzoarele surround, apoi meniul
ramane activat indiferent de conectarea difuzoarelor surround.

Dacd activati acest mod, nu exista diferente de sunet intre modurile de sunet.

Sunetul nu se redd din toate unitatile difuzoarelor ale unitatii principale Soundbar si ale
difuzoarelor surround, ci doar din anumite unitati prestabilite, care variaza in functie de model.

e PRIVATE REAR SOUND ON/OFF : Acest mod seteazad sunetul sa se redea doar din difuzoarele
surround, permitandu-va sa ascultati fara a vd deranja alte persoane.

Daca activati acest mod, sunetul nu se va reda de la unitatea principala Soundbar si apoi de la
subwoofer. Sunetul este redat doar din canalul din fata al difuzoarelor surround.

Dacd activati acest mod, nu exista diferente de sunet intre modurile de sunet.

Functia se opreste atunci cand se opreste alimentarea difuzoarelor surround sau cand se
pierde conexiunea cu acestea.

Meniul este activat doar atunci cand sunt conectate difuzoarele surround.

Acest mod se dezactiveazd automat si devine indisponibil atunci cand se activeazd functia
Q-Symphony.

e VIRTUAL ON/OFF : Functia Dolby Virtual poate fi ON/OFF.
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Buton ascuns
Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie
Telecomanda televizorului )
WOOFER (Sus) ) ) Pagina 15
Pornit/Oprit (Standby)
R Conectarea automata a televizorului i
Stanga L L . Pagina 25
activata/dezactivata (BT pregatit)
Sus IDSET Pagina 10
@(Controlulsunetutui) EQ7benzi Pagina 10
DRC ON/OFF (Standby) Pagina 1
SOUND MODE
Bluetooth Power pornit/oprit Pagina 11
Conexiune multipléd Bluetooth pornita/ :
*PAIR Pagina 32

oprita (Standby)

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

lesire
Efect Intrare Cu subwoofer si cu kitul
Doar cu subwoofer de difuzoare wireless
spate

2.0 canale 3.2 canale 5.1.2 canale

SURROUND
5.1 canale 31.2 canale 5.1.2 canale

SOUND

Dolby Atmos® 3.2 canale 5.1.2 canale
2.0 canale 31.2 canale 5.2 canale
GAME PRO 5.1 canale 31.2 canale 5.1.2 canale
Dolby Atmos® 31.2 canale 5.1.2 canale
oD 2.0 canale 31.2 canale 5.1.2 canale

MG0H ADAPTIVE
5.1 canale 3.2 canale 5.1.2 canale

SOUND
SOUND MODE Dolby Atmos® 31.2 canale 5.2 canale
2.0 canale 31.2 canale 5.1.2 canale
DTS

5.1 canale 3.1.2 canale 5.1.2 canale

VIRTUAL:X
Dolby Atmos® 3.2 canale 5.2 canale

2.0 canale 2.1 canale 2.1 canale
STANDARD 5.1 canale 31 canale 5.1 canale

Dolby Atmos® 31.2 canale 5.1.2 canale
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e Kitul Samsung wireless de boxe spate poate fi achizitionat separat. Pentru achizitionarea unui kit,
contactati furnizorul de la care ati achizitionat sistemul Soundbar.

e Atunci cand sursa de intrare este Dolby Atmos®, setarea doar Subwoofer furnizeaza sunet pe 3.1.2
canale, in timp ce subwooferul si kitul wireless de difuzoare spate furnizeaza sunet pe 5.1.2 canale.

e Difuzoarele spate nu vor furniza sunet pe 2 canale de iesire atunci cand modul STANDARD este in
curs de utilizare. Pentru a activa sunetul difuzoarelor spate, schimbati modul efectului in

SURROUND SOUND.
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizatd doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesitd asociere) nu sunt acceptate.
e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functii.
 Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apasati sitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare data cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apdsat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: “OFF-TV REMOTE” (Modul implicit), “SAMSUNG-TV REMOTE’, “ALL-TV
REMOTE”.

Buton telecomanda Afisaj Stare

(Modul implicit)
OFF-TV REMOTE Dezactivati telecomanda

televizorului.

SAMSUNG-TV REMOTE Activati telecomanda IR a unui

televizor Samsung.

ALL-TV REMOTE Activati telecomanda IR a unui

televizor tert.

Bl
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04 CONECTAREA UNITATIISOUNDBAR

Conectarea la sursa de alimentare electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea subwooferului si a unitatii Soundbar la sursele

de alimentare cu energie, in ordinea urmatoare:
1. Conectaticapatul A al cablului de alimentare la subwoofer si capatul B la priza de perete.

2. Conectaticapdtul A al cablului de alimentare la Soundbar si capatul B la priza de perete.
A se vedea ilustratiile de maijos.
e Pentruinformatii suplimentare despre parametrii de alimentare electrica si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

A Priza de perete

B

Cablude
alimentare

N\

Partea din spatea Conecta]rea lasursa
bwooferului de alimentare
subwooferului electrics
J

Ve

Baza unitatii principale
Soundbar

Priza de perete

B

Cablude
alimentare

Conectarea lasursa
dealimentare
electrica
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Conectarea unitatii Soundbar la subwoofer

Atunci cand subwooferul este conectat, va puteti bucura de 0 gama variatd de sunete joase.

Conectarea automata dintre subwoofer si sistemul Soundbar

Cand porniti alimentarea, dupa conectarea cablurilor de alimentare la sistemul Soundbar si subwoofer,

subwooferul este conectat automat la sistemul Soundbar.

e (Cand sefinalizeaza asocierea automatd, indicatorul albastru din partea din spate a subwooferului

se aprinde.

Luminile indicator LED din spatele Subwooferului

LED Stare Descriere Solutie
) Conectarea reusita
Pornit ) o -
(operatie normald)
Verificati daca este conectat
LINK  STANDBY  ID SET corespunzdtor cablul de
@ alimentare la sistemul Soundbar
\ Intermitent | R i principal sau asteptati aproximativ
ntermitent | Recuperarea conectarii
Albastru v P 5 minute. Dacd lumina
intermitentd persista, incercati sa
conectati manual subwoofer-ul.
Consultati pagina 18.
) Verificati daca cablul de
Standby (cu unitatea ] ’ ] o
LINK STANDBY IDSET o . | alimentare la unitatea principala
principald Soundbar opritd)
) Soundbar este conectat corect.
Pornit
Reconectati-vd. Consultati
Conexiunea a esuat instructiunile pentru conexiunea
manuala de la pagina 18.
LINK STANDBY IDSET . B
) Consultati informatiile de contact
@ ) Functionare .
Intermitent din manual pentru Centrul de

Rosu si albastru

necorespunzatoare

servicii Samsung.
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Conectarea manuala a subwooferuluiin cazul in care conexiunea automata esueaza

inainte de a efectua procedura de conectare manuali de mai jos:

e Verificati dacd cablurile de alimentare pentru unitatea Soundbar si subwoofer sunt conectate corect.
e Asigurati-va cd sistemul Soundbar este pornit.

1. Tinetiapdsat ID SET de pe partea din spate a subwooferului cel putin 5 secunde doar atunci cand
indicatorul rosu din dreapta lumineaza constant sau cel albastru clipeste lent.
e Indicatorul rosu din partea din spate a subwooferului se stinge si se aprinde intermitent
indicatorul albastru.

Albastru
intermitent rapid

Partea din spate a subwooferului Partea din spate a subwooferului

2. Maiintai, apasati orice buton de pe telecomandd pentru a porni afisajul, cu exceptia butonului
Alimentare, apoi apdsati butonul Sus de pe telecomanda timp de cel putin 5 secunde.
e Mesajul IDSET apare pentru un moment pe afisajul sistemului Soundbar, apoi dispare.
¢ Unitatea Soundbar va fi pornita automat cand ID SET este realizat.

Logoul SAMSUNG se afla in partea

superioara IDSET

3. Verificati dacd indicatorul LINK LED lumineaza albastru in mod continuu (conectare realizata).

Indicatorul LINK LED nu mai lumineaza in
mod intermitent si se aprinde continuu in
albastru atunci cand se realizeaza
conectarea dintre unitatea Soundbar si
subwooferul wireless.

Albastru este Pornit
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OBSERVATII

Nu conectati cablul de alimentare al acestui produs sau al televizorului dvs. la o prizd electricd pana
cand toate conexiunile dintre componente nu sunt finalizate.

Tnainte de a deplasa sau instala acest produs, asigurati-vé c& opriti alimentarea si deconectati
cablul de alimentare.

Dacd unitatea principala este oprita, subwooferul wireless va intra in modul standby, iar LEDUL
STANDBY din partea din spate va deveni rosu dupa ce clipeste albastru de cateva ori.

Daca utilizati un dispozitiv care foloseste aceeasi frecventd (5,8 GHz) ca si sistemul Soundbar in
apropierea sistemului Soundbar, interferenta poate provoca intreruperea sunetului.

Distanta maxima de transmisie a semnalului wireless de la unitatea principala este de aproximativ
10 metri, dar poate varia in functie de mediul de functionare. Daca intre unitatea principald si
subwooferul wireless se afla un perete din beton armat sau un perete metalic, este posibil ca
sistemul sa nu functioneze deloc, deoarece semnalul wireless nu poate penetra metalul.

MASURI DE PRECAUTIE

Antenele de receptie a semnalului wireless sunt integrate in subwooferul wireless. Feriti unitdtile
de apd si umezeald.

Pentru o performanta maxima la ascultare, asigurati-va ca zona din jurul subwooferului wireless si
al difuzorului spate wireless (vandut separat) nu prezintd obstacole.

Conectarea kitului wireless spate Samsung la sistemul Soundbar

Experimentati un sunet surround wireless de calitate conectand Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung (SWA-9250S, vandut separat) la sistemul Soundbar.
Pentru informatii detaliate despre conexiuni, consultati manualul Kitul wireless de difuzoare spate

Samsung.
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05 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNICUFIR LA
TELEVIZOR

Ascultati sunetele televizorului folosind sistemul Soundbar conectat printr-o retea configurata cu
cablurisau fara cabluri.
e Cand Soundbar-ul este conectat la televizoarele Samsung, acesta poate fi controlat folosind
telecomanda televizorului.

- Aceastd functie este compatibild cu televizoarele Smart Samsung din 2017 si cele din seriile
ulterioare care au functia Bluetooth atunci cand sistemul Soundbar se conecteazd la televizor
folosind un cablu optic.

- Aceastd functia permite si folosirea meniului televizorului pentru efectuarea reglajelor de
sunet si a altor setari diferite, precum si controlul volumului si de anulare a sunetului.

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

Conectarea unui TV care accepta HDMI ARC/eARC (Audio Return Channel/
Enhanced Audio Return Channel)

/\ ATENTIE

e (Cand sunt conectate atat cablul HDMI, cat si cablul optic, semnalul HDMI este primit primul.

e Pentru a conecta cablul HDMlI intre televizor si Soundbar, asigurati-va cd ati conectat terminalele
marcate ARC sau eARC. In caz contrar, este posibil ca sunetul televizorului s& nu fie redat.

e (Cablul recomandat este High Speed HDMI Cable with Ethernet.

e Cand conectati un televizor care acceptd functia eARC, pe afisaj apare “TV eARC” si se aude
sunetul.

e Dolby Atmos® este acceptat de functia ARC/eARC.

Panoulinferior al sistemului Soundbar

HDMI IN HDMITO TV —_—
| Cablu HDMI (eARC/ARC)

Verificati conexiunea (ARC) sau (eARC)
la portul HDMI IN al televizorului dvs.

Verificati portul HDMITO TV

(eARC/ARC) de pe unitatea
Partea superioara a sistemului Soundbar principala Soundbar.

o -
\'4

TVARC

sau  |A
TV eARC
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1. Cusistemul Soundbar si televizorul pornite, conectati cablul HDMI conform indicatiilor din imagine.
2. "“TVARC"sau “TVeARC” apare pe afisajul unitatii principale Soundbar si se emite sunetul televizorului
prin sistemul Soundbar.
e “TVeARC” se afiseaza cand functia eARC din setarea televizorului este Pornitd.
e Pentru conectarea cu eARC, functia eARC din meniul TV trebuie setata la Activat. Pentru detalii
despre setare, consultati manualul de utilizare a televizorului.
(De exemplu, Televizor Samsung : Start ((@) = Meniu - Set&ri (33) > Toate setérile (£€3) -
Sunet - Setari expert > Mod HDMI-eARC (Automat))
* Tncazulin care sunetul televizorului este dezactivat, ap3sati butonul <=J) (Sursa) de pe
telecomandd sau din partea superioara a sistemului Soundbar pentru a comuta la modul “TV
ARC’ sau “TV eARC". Ecranul afiseaza “TV ARC” sau “TV eARC” si este redat sunetul televizorului.
e Dacd pe afisajul unitatii principale Soundbar nu apare “TVARC” sau “TV eARC” asigurati-va ca ati
conectat cablul HDMI la portul corect.
e Folositi butoanele de volum de pe telecomanda televizorului pentru a regla volumul.
OBSERVATII

Cand conectati un televizor care accepta HDMI ARC/eARC Audio Return Channel/Enhanced Audio
Return Channel) la Soundbar cu un cablu HDMI, puteti transmite datele digitale video siaudio fara a
conecta un cablu optic separat.

Va recomandam sd utilizati un cablu HDMI fara miez, daca este posibil. Daca utilizati un cablul HDMI
cu miez, utilizati unul cu un diametru mai mic de 14 mm.

Aceastd functie nu este disponibila in cazul in care cablul HDMI nu acceptd ARC sau eARC.

ARC si eARC au latimi de bandd diferite. eARC, care este versiunea imbundtatitd pentru Audio
Return Channel are o latime de banda semnificativ mai mare decat ARC. Latimea de banda mai
mare creste si volumul de date care pot fi transmise. Astfel, cu canalul eARC, va puteti bucura de
formate de sunet precum Dolby Atmos®.

Cand semnalele de difuzare sunt Dolby Digital si setarea pentru “Format audio iesire digitala” este
PCM pe televizorul dvs., se recomanda sa schimbati setarea la Dolby Digital. Cand setarea este
schimbata, puteti experimenta o calitate mai bund a sunetului. (Cuvintele din meniul televizorului
pot fi diferite pentru Dolby Digital si PCM, in functie de producatorul televizorului.)
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Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Lista de verificare inainte de conectare
e (Cand sunt conectate atat cablul HDMI, cat si cablul optic, semnalul HDMI este primit primul.
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va ca ati scos capacele.

5 o “@

e Daca utilizati un cablu optic, trebuie setat modul “D.IN”.

Panoulinferior al sistemului Soundbar .
Cablu optic

I (nu este furnizat)
DIGITALAUDIO IN ‘_

(OPTICAL) n*

|

Partea superioara a sistemului Soundbar

\4

D.IN

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe sistemul Soundbar la mufa OPTICAL OUT a
televizorului cu un cablu optic optic (nu este furnizat) digital.

2. Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
“D.IN”.
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Utilizarea functiei Q-Symphony

Cand dispozitivul Soundbar se conecteaza la un televizor Samsung care acceptd functia
Q-Symphony, puteti reda sunetul simultan prin Soundbar si televizor.

Daca utilizati functia Q-Symphony, sunetul surround redat de televizor va permite sa va bucurati de
un efect audio surround mai bogat, mai tridimensional.

Atunci cand dispozitivul Soundbar este conectat, pe televizor apare meniul “Q-Symphony”.

Setari (&€3) - Toate setarile (¢€33) - Sunet - lesire sunet

Exemplu de meniu al televizorului: Q-Symphony

Meniul CabluHDMI TV ARC
televizorului -]
- Sau
SAU D.IN

A  a P

Cablu optic (nu este furnizat)

TV

OBSERVATII

Poate functiona conform codecului acceptat de televizor.

Aceasta functie este acceptatd doar cand este conectat cablul HDMI sau cablul optic (nu este
furnizat).

Mesajul afisat poate fi diferit in functie de modelul televizorului.

Aceastd functie este disponibila pentru unele modele de televizoare Samsung si dispozitive
Soundbar.

Asigurati-va cd televizorul si dispozitivul Soundbar sunt conectate la acelasi router wireless/aceeasi
frecventd.
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06 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI WIRELESS LA
TELEVIZOR

Conectarea prin Bluetooth

Atunci cand un televizor este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, puteti sa va bucurati de muzica
stereo, fara cabluri.
e Nu puteti conecta mai multe televizoare simultan.

SAU

(BT PAIRING

Conectareaiinitiala
1. Apdsati butonul * PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apésatibutonul ==J (Surs3) de pe panoul superior si apoi selectati “BT".
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atuncicand apare “BT READY”, apsati si tineti apasat butonul <=J (Surs3) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING".

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizor. (Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.)
3. Selectati “[AV]Q-Series Soundbar” din lista afisatd pe ecranul televizorului.
Va este indicat sistemul Soundbar disponibil pentru “Needs Pairing” sau “Paired” din lista de
dispozitive Bluetooth ale televizorului. Pentru a va conecta la sistemul Soundbar, selectati mesajul
si efectuati conexiunea.
e (Cand televizorul este conectat, [Nume TV] - “BT" apare pe afisajul frontal al unitatii Soundbar.
4. Acum putetiauzi sunetele televizorului emise prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza
¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] Q-Series Soundbar”) apare pe
listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetati pasiide la 1la 3.

NOTA
e Dupa ce conectati Soundbarul la televizor prima data, utilizati modul “BT READY” pentru a vd
reconecta.
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Deconectarea sistemului Soundbar de la televizor
Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda sau comutati la orice mod, in
afard de “BT".

e Deconectarea necesitd 0 anumitd perioadd de timp deoarece televizorul trebuie sa primeasca un
raspuns de la sistemul Soundbar. (Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului
folosit.)

e Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe “BT READY". (Glisati Pornire—>
Oprire)

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?
o BTREADY :n acest mod, puteti ciuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.
 BTPAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar.
(Apasati butonul* PAIR pe telecomand sau apasati si tineti apasat butonul <=J) (Surs) din partea
superioara a sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in timp ce sistemul Soundbar este
in modul “BT")

OBSERVATII
¢ Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.
« Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daci distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
e Sistemul Soundbar se opreste automat dupd 18 de minute in starea Ready.
o Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:
— Dacan vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.
— Daca doud sau mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.
— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principald Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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07 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Conectati-va la un dispozitiv extern prin intermediul unui cablu sau prin Bluetooth pentru a reda
sunetul dispozitivului extern prin intermediul sistemului Soundbar.

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI (cu posibilitate
de decodare si redare Dolby Atmos®)

Lista de verificare inainte de conectare

e Dacd optiunile lesire audio includ Audio secundar, asigurati-va cd Audio secundar este setat la
Oprit.
e Verificati daca este compatibil continutul cu Dolby Atmos®.

Panoul inferior al sistemului Soundbar
G—m E.“

HDMI OUT ‘_ﬁ
Cablu HDMI |

Dispozitiv extern

HDMITO TV
(eARC/ARC)

Partea superioara a sistemului Soundbar

4 I

1. Conectatiun cablu HDMI de la portul HDMI din partea de jos a dispozitivului Soundbar la portul
HDMI OUT al dispozitivului digital.

2. Conectatiun cablu HDMI de la portul HDMITO TV (eARC/ARC) din partea de jos a dispozitivului
Soundbar la portul HDMI IN (eARC) al televizorului.

3. Apasati butonul <= (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “HDMI”

4. Modul "HDMI” selectat este afisat pe panoul de afisare al sistemului Soundbar si este redat sunetul.
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OBSERVATII

e Atunci cand utilizati Dolby Atmos®: Daca sursa de intrare este Dolby Atmos®, consultati
“Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet” de la pagina 13.

e Atunci cand Dolby Atmos® este activat, apare “DOLBY ATMOS” pe ecranul frontal.

¢ Configurarea Dolby Atmos® pe BD player sau pe alt dispozitiv.
Deschideti optiunile pentru iesirea audio din meniul de setari al BD playerului sau al unui alt dispozitiv si
asigurati-va ca este selectatd optiunea “Fdra codificare” pentru Bitstream. De exemplu, pe un BD player
Samsung, accesati Meniul acasa - Sunet - lesire digitald si apoi selectati Bitstream (neprocesat).

o Cu ajutorul caracteristicii HDMI Pass-Through dispozitivul Soundbar reda sunetul de la sursa prin
propriile difuzoare si trimite semnalul video nealterat catre un televizor, prin intermediul unui al
doilea cablu HDMI.

Specificatie semnale UHD acceptate (3840 x 2160p)

Ratd de cadre (cps) | Adancime culoare RGB4:4:4 YCbCr 4:4:4 YCbCr 4:2:2 YCbCr 4:2:0
8 biti o] 0 o] 0
<60 10 biti - - 0 0
12 biti - - 0 0
8 biti - - - -
120 "
10 biti - - - -

e Specificatia acceptata poate varia in functie de dispozitivul extern conectat sau de conditiile de utilizare.

Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Panoulinferior al sistemului Soundbar
Cablu optic

(nu este furnizat)

DIGITALAUDIO IN
(OPTICAL)

=

BD/DVD player /
Set-top box /
Partea superioara a sistemului Soundbar < .
Consola Jocuri
0 - + 8
\4
D.IN

1. Conectati DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe unitatea principald la mufa OPTICAL OUT a
dispozitivului sursa utilizand un cablu optic (nefurnizat).
2. Selectati modul “D.IN” apdsand butonul <= (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands.
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08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV DE
STOCARE USB

Puteti asculta fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

Port USB

- =i

1. Conectatidispozitivul USB la portul USB din partea de jos a produsului.

2. Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “USB”.

3. “USB” apare pe ecranul de afisaj.

4. Ascultati fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

e Sistemul Soundbar se inchide automat (Auto Power Down) dacd niciun dispozitiv cu port USB
nu a fost conectat de mai bine de 18 minute.
Lista de compatibilitate

Extensie Codec Rata de esantionare Rata de biti

*.mp3 MPEGT Layer2 32kHz ~ 48 kHz intre 32 5i 320 kbps
MPEGT Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 si 320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 851160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 5i 160 kbps

*.099 Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz intre 45 5i 500 kbps

*.aac AAC-LC (MPEG2,/MPEG4) 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps

*.wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 5 9216 kbps

*flac FLAC 32 kHz ~ 192 kHz intre 162 5i 8100 kbps

* aiff AlFF 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps

e Dacd existd prea multe foldere (aproximativ 200) si fisiere (aproximativ 2.000) stocate pe
dispozitivul USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar poate dura mai mult.

e Sistemele de fisiere acceptate pentru unitatea USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV MOBIL

Conectarea Prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti asculta muzicd stereo, fard cabluri.
e Conexiunea este limitata la un televizor sau la doud dispozitive Bluetooth in acelasi timp.

SAU

oo

Dispozitiv cu Bluetooth

(BT PAIRING

Conectareainitiala
1. Apasati butonul * PAIR de pe telecomandad pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apasatibutonul =] (Sursi) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” In cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atunci cand apare “BT READY”, apdsati si tineti apasat butonul == (Surs&) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING".

2. Selectatidin lista “[AV] Q-Series Soundbar”.
¢ (Cand sistemul Soundbar este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va
aparea [Numele dispozitivului Bluetooth] - “BT".
3. Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth conectat prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza

¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] Q-Series Soundbar”) apare pe
listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetatipasiidela1la 2.

NOTA
e Dupa ce conectati bara de sunet la dispozitiv mobil prima data, utilizati modul “BT READY” pentru a

va reconecta.
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Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : n acest mod, puteti cuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la Soundbar.

(Apdsati butonul* PAIR pe telecomand sau apasati i tineti apasat butonul <=J) (Surs&) din partea
superioara a sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in timp ce sistemul Soundbar este
in modul “BT”)

OBSERVATII

Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.

Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.

Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:

— Daca in vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

- Dacéd suntimperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.

- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).

Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).

Dupa ce ati imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, dacd selectati

“[AV] Q-Series Soundbar” dintre dispozitivele scanate de sistem, sistemul Soundbar va trece in
modul “BT".

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin

Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)
Sistemul Soundbar va apdrea intre dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe
afisajul acestuia este afisat “BT PAIRING”.

Functia Bluetooth Power pornita (SOUND MODE)

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.

1

Tineti apasat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.

2. “ON-BLUETOOTH POWER” apare pe afisajul sistemului Soundbar.
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Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apasati butonul <) (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi schimbati pe orice
mod, cu exceptia “BT".

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)

e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

OBSERVATII
* Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daci distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
e Soundbar se opreste automat dupd 18 de minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth
Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth
printr-o conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.
e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau defectiuni de functionare cand:
— O parte acorpului se afla in contact cu sistemul de transmisie/receptie al dispozitivului
Bluetooth sau al sistemului Soundbar.
— Este supus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole - pereti, colturi sau elemente de
partitionare a birourilor.
— Estesupus la interferente electrice din partea unor dispozitive care functioneaza pe aceeasi
frecventa — inclusiv echipamente medicale, cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.
o Tmperecheati sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth de la o distant3 mic4.
¢ Cu catdistanta dintre aparatul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atat calitatea
sunetului devine mai slaba. Daca distanta este mai mare decat raza de operare Bluetooth,
conexiunea se va intrerupe.
« Tn zonele cu calitate scizuté a receptiei, conexiunea Bluetooth ar putea sa nu functioneze corect.
e Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana aparatul este in apropiere unitatii centrale.
Conexiunea va fiintrerupta automat, daca distanta dintre dispozitive este mai mare decat raza de
receptie. Chiar sin interiorul acestei raze de receptie, calitatea sunetului poate fi deteriorata de
diverse obstacole — cum ar fi usile sau peretii.
¢ Acest dispozitiv wireless poate cauza o interferentd electrica in timpul functiondrii.
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Conexiunea Bluetooth multipla

Sistemul Soundbar poate fi conectat la 2 dispozitive Bluetooth in acelasi timp.

e w3er

Dispozitiv Bluetooth A Dispozitiv Bluetooth B

1. Conectatisistemul Soundbar la maxim doua dispozitive Bluetooth. (Consultati pagina 29)

2. Redati muzica de pe unul dintre dispozitivele Bluetooth conectate in timp ce sunt conectate
ambele dispozitive.

3. Daca se reda muzicd de pe dispozitivul Bluetooth “B” in timp ce se reda de pe dispozitivul “A",
muzica incepe sa fie redata pe dispozitivul “B”, iar redarea de pe dispozitivul “A” este opritd/
intreruptd automat.

4. Tn versiunile anterioare AVRCP V1.4, timpul de comutare a dispozitivului care redd muzicé poate fi
decalat.

Asociere multipla prin Bluetooth

Asocierea mai multor dispozitive la sistemul Soundbar

1. Porniti sistemul Soundbar.

2. Doar cand sunteti in modul “BT”, mentineti ap3sat butonul ==J) (Sursa) din partea de sus a
dispozitivului Soundbar timp de peste 5 secunde pentru ca dispozitivul Soundbar sa treaca in
modul “BT PAIRING”, apoi, din partea laterala a dispozitivului Bluetooth, activati functia Bluetooth
si selectati Soundbar din lista de dispozitive disponibile, iar dispozitivul Soundbar va fi conectat
automat la dispozitivul Bluetooth.

3. Unal doilea dispozitiv Bluetooth poate fi asociat si conectat la sistemul Soundbar utilizand aceeasi
metoda.

Dacd incercati sa conectati un al 3-lea dispozitiv, un dispozitiv conectat care nu redd audio va
pierde conexiunea Bluetooth, dar tot va fi asociat cu sistemul Soundbar.

4. Utilizand aceeasi metodd, puteti asocia pana la 8 dispozitive Bluetooth, insa doar ultimele 2 vor
ramane conectate la sistemul Soundbar in acelasi timp.

OBSERVATII

e Doar 1televizor Samsung sau 2 dispozitive Bluetooth pot fi conectate la sistemul Soundbar in
acelasi timp.

e Sistemul Soundbar va fi deconectat de la dispozitivele Bluetooth, atunci cand primeste o solicitare
de conectare de la un televizor Samsung.

e Tn mod implicit, dispozitivul Soundbar este in modul “ON-BT MULTI CONNECTION’, dar pentru
restabilirea la modul fard conexiune multipld din alt mod, tineti apdsat pe butonul* PAIR de pe
telecomanda timp de peste 5 secunde in modul Stare de veghe, pand cand pe afisaj apare “OFF-BT
MULTI CONNECTION”.
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Utilizarea functiei Tap Sound

Atingeti sistemul Soundbar de dispozitivul mobil pentru a reda continut audio de pe dispozitivul mobil
prin Soundbar.

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie acceptatd, in functie de dispozitivul mobil.
¢ Aceasta functie este compatibila cu dispozitive mobile Samsung cu Android 8.1 sau o versiune ulterioara.

Aplicatia SmartThings Partea superioara a

sistemului Soundbar
m N

Dispozitiv mobil

1. Porniti functia Tap Sound pe dispozitivul dvs. mobil.
e Pentru detalii despre cum poate fi pornitd functia, consultati “Activati functia Tap Sound” mai jos.
2. Atingetisistemul Soundbar cu dispozitivul mobil. Selectati “Porniti acum” din fereastra de mesaj afisatd.
O conexiune este stabilita intre dispozitivul mobil si sistemul Soundbar prin intermediul Bluetooth.
3. Redati continut audio de pe dispozitivul mobil prin Soundbar.
e Aceasta functie conecteazd un dispozitiv mobil la Soundbar prin intermediul Bluetooth, prin
detectarea vibratiei care apare cand dispozitivul atinge sistemul Soundbar.
e Asigurati-va ca dispozitivul mobil nu atinge un colt ascutit al sistemului Soundbar. Sistemul
Soundbar sau dispozitivul mobil poate fi zgariat sau deteriorat.
e Varecomandam sd protejati dispozitivul mobil cu o carcasd. Atingeti usor suprafata extinsd din
partea superioara a sistemului Soundbar, fard a folosi fortd excesivd.
e Pentru a utiliza aceastd functie, actualizati aplicatia SmartThings la cea mai recentd versiune.
Este posibil ca functia sd nu fie acceptatd, in functie de versiunea aplicatiei.

Activati functia Tap Sound

Utilizati aplicatia SmartThings pentru a porni functia Tap View, Tap Sound.
1. Pedispozitivul mobil, rulati aplicatia SmartThings.
2. Selectati (==~ ¢33)n ecranul aplicatiei SmartThings afisat pe dispozitivul mobil.
3. Setati “Tap View, Tap Sound” la Pornit pentru a permite functiei sa functioneze cand un dispozitiv
mobil este apropiat de Soundbar.

OBSERVATII
e Cand dispozitivul mobil este In modul de economisire a energiei, functia Tap Sound nu functioneaza.
e Functia Tap Sound ar putea sa nu functioneze daca exista dispozitive in apropiere de sistemul Soundbar
care cauzeazd interferente radio, precum alte dispozitive electrice. Asigurati-va cd dispozitivele care pot
cauza interferente radio sunt plasate la o distanta suficienta de sistemul Soundbar.
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10 INSTALAREA Componente pentru montarea
SUPORTULUIDE "°™**
PERETE N—CS L Em o o]

Ghidaj de montare pe perete

Precautii la instalare @ - @

(M4 x L10)
e |nstalati numai pe un perete vertical.
e Evitati temperatura sau umiditatea ridicate la Surub suport Surub
locatia de instalare.
e Verificati duritatea peretelui si dacd acesta ﬂ X2
este suficient de dur pentru a sustine <<

greutatea sistemului. Tn caz contrar,

ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt Suport de fixare pe perete

perete.
e Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri 1. Plasati Ghidaj de montare pe perete pe
adecvate pentru peretele pe care montati suprafata peretelui.
sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este ¢ Ghidaj de montare pe perete trebuie sd
posibil, fixati suruburile de montat in grinzi. fie in pozitie orizontala perfecta.
¢ Achizitionati suruburile de fixare pe perete in ¢ Daca montati televizorul pe perete,
functie de tipul si grosimea peretelui pe care instalati unitatea Soundbar la cel putin
montati sistemul Soundbar. 5 cm sub televizor.
— Diametru: M5
— Lungime: 35 mm sau mai mult
recomandat. TV

¢ Conectati cablurile intre unitate si
dispozitivele externe inainte de a fixa unitatea
Soundbar pe perete.

e Asigurati-va cd unitatea este opritd si
deconectatd de la sursa de alimentare inainte A
de montare. In caz contrar, exista risc de
electrocutare. @ el =0

t 5cm sau mai mult
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2. Aliniati Linia centrala a Ghidajul de montare

pe perete cu centrul televizorului (daca

montati unitatea Soundbar sub televizor),

apoi fixati Ghidaj de montare pe perete pe

perete utilizand banda adeziva.

¢ Daca nu montati sub un televizor, plasati
Linie centrala in centrul zonei de

instalare.
| |
Lot F o [ a0 ol

Linie centrala

3. Introduceti varful unui stilou sau al unui

creion ascutit prin centrul imaginilor A-TYPE
la fiecare capat al ghidajului pentru a marca
gaurile pentru suruburile de sustinere, apoi
scoateti Ghidaj de montare pe perete.

o) Ao ]

4. Utilizand un burghiu de dimensiune

corespunzatoare, realizati o gaura in perete
in dreptul fiecarui marcaj.
¢ Dacd marcajele nu corespund cu pozitiile

bolturilor, asigurati-va cd introduceti
ancorele corespunzatoare in gauri inainte
de aintroduce suruburile de sustinere.
Daca utilizati ancore, asigurati-vd ca
gaurile pe care le realizati sunt suficient de
mari pentru ancorele utilizate.
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5. Impingeti un surub (nu este furnizat) prin

fiecare Surub suport, apoi insurubati bine
fiecare surub in cate o gaurd pentru surubul
de sustinere.

"\ (Nu este furnizat)
[} Q

-y
"/IIIIIIIIII/IIIII@

6. Instalati cele 2 Suport de fixare pe perete in

orientarea corectd in partea de jos a
sistemului Soundbar, folosind 2 Suruburi.

e (Cand asamblati, asigurati-vd cd piesele de
sustinere ale Suporturilor pentru perete
se afld in spatele partii din spate a
sistemului Soundbar.

Spatele sistemului Soundbar

Capatul din dreaptaal
sistemului Soundbar



7. Instalati sistemul Soundbar cu Suporturilor
pentru perete suspendand Suporturilor
pentru perete de Suruburi de suport pe
perete.

8. Glisati sistemul Soundbar In jos asa cum se
arata maijos pentru ca Suport de fixare pe
perete sd se sprijine bine pe Surub suport.

e Introduceti Surub suportin partea mai
lata (inferioard) a Suport de fixare pe
perete, si apoi glisati Suport de fixare pe
perete in jos pentru ca Suport de fixare
pe perete sd se sprijine bine pe
Surub suport.

11 PLASAREA
SISTEMULUI
SOUNDBAR PE
UN SUPORT DE
TELEVIZOR

Plasati sistemul Soundbar pe un suport de
televizor.

Asa cum este prezentat in imagine, aliniati centrul
sistemului Soundbar cu centrul televizorului, apoi
plasati cu atentie sistemul Soundbar pe suportul
de televizor.

Pentru o calitate optimd a sunetului, pozitionati
sistemul Soundbar in fata televizorului, la o
distantd de cel putin 3 cm de acesta.

NOTA
¢ Asigurati-va ca sistemul este amplasat pe o
suprafata plana si solida.
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12 ACTUALIZARE
SOFTWARE

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari
pentru firmware-ul sistemului Soundbar.

Port USB

m*

Dacd este disponibila o actualizare, puteti
actualiza firmware-ul prin conectarea unui
dispozitiv USB cu versiunea de actualizare
firmware la portul USB al sistemului Soundbar.
Pentru informatii suplimentare despre
descdrcarea fisierelor de actualizare, vizitati
site-ul web Samsung la adresa
(www.samsung.com = Support).

Apoi, selectati tipul de produs sau introduceti
numarul de model al sistemului Soundbar, selectati
optiunea Software si aplicatii, iar apoi Descarcari.
Retineti cd numele optiunilor pot varia.

Verificarea versiunii firmware

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apasati sitineti apasat butonul ¢33 (Controlul
sunetului) de pe telecomanda timp de
5secunde.

3. Fiecare versiune apare in urmdtoarea ordine
pe afisajul sistemului Soundbar.

(Versiune software -~ HDMI - Tx - Rx)
e Tx:Modulul Tx wireless din Soundbar.
e Rx:Modulul Rx wireless din Subwoofer.
e AFISAJUL VERSIUNIIR2
— R2---spate neconectat
- R2xxx spate conectat

Procedura de actualizare

Important: Functia de actualizare sterge toate
setdrile utilizatorului. Va recomandam sd va notati
setdrile pentru a le putea reseta cu usurintd dupa
actualizare. Retineti ca actualizarea firmware-ului
reseteazd si conexiunea subwoofer-ului.

1. Conectatio unitate USB la portul USB al
calculatorului dumneavoastra.

Important: Asigurati-va ca nu exista fisiere
cu muzica pe unitatea USB. Acest lucru poate
cauza esuarea actualizarii de firmware.

2. Accesati (www.samsung.com) — Selectati
Introducere numdr model si introduceti
numarul modelului dispozitivului Soundbar.
Selectati Manualele si descdrcdrisi
descarcati cel mai recent fisier software.

3. Salvatisoftware-ul descarcat pe o memorie
USB si selectati “Extrage aici” pentru a
dezarhiva folderul.

4. Opriti sistemul Soundbar si conectati stick-ul
USB, care contine actualizarea de software,
la portul USB.

5. Porniti dispozitivul Soundbar si comutati
sursa la modulul “USB”. Tn decurs de
3 minute, se afiseaza “UPGR” si incepe
actualizarea. La finalul actualizarii,
dispozitivul Soundbar se opreste, apoi
porneste automat.

6. Mentineti apasat butonul— +(Volum) de
pe panoul superior timp de 5 secunde.

Pe afisaj va apdrea “INIT”, iar dispozitivul
Soundbar se va opri. Actualizarea este
finalizatd.

e Acest produs are o functie DUAL BOOT.
Daca firmware-ul nu se actualizeaza,
puteti actualiza firmware-ul din nou.

7. Restaurati setdrile pe Soundbar.
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Daca nu se afiseaza “UPGR”

1. Opriti sistemul Soundbar, deconectati si
reconectati dispozitivul de stocare USB care
contine fisierele de actualizare la portul USB
al sistemului Soundbar.

2. Deconectati cablul de alimentare al
sistemului Soundbar, reconectati-, apoi
porniti sistemul Soundbar.

OBSERVATII

e Este posibil ca actualizarea firmware-ului sa
nu functioneze corect dacd fisierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt stocate
pe dispozitivul de stocare USB.

¢ Nu conectati alimentarea sau scoateti
dispozitivul USB Tn timp ce se aplica
actualizarile. Unitatea principala se opreste
automat dupa incheierea actualizarii
firmware-ului.

e Dupad finalizarea actualizarii, poate fi
initializatd procedura Soundbar de
configurare la nivel de utilizator. Prin urmare,
va recomandam sa va notati setarile pentru a
le putea reseta cu usurinta dupd actualizare.
Retineti cd actualizarea firmware-ului
reseteaza si conexiunea subwoofer-ului.

Tn cazul in care conexiunea la subwoofer nu
este restabilita automat dupa actualizare,
consultati pagina 17.

Dacd actualizarea software-ului esueaza,
verificati daca memoria USB este defecta.

e Utilizatorii de sisteme Mac OS trebuie sa
utilizeze MS-DOS (FAT) ca format USB.

e Este posibil ca actualizarea prin USB sa nu fie
disponibild, in functie de producdtorul
dispozitivului de stocare.
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13 DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urm3toarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

Subwooferul nu reda niciun sunet.

— Verificati dacd cablul de alimentare al
sistemului Soundbar este corect introdus in
priza.

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupa ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Opritisi porniti dispozitivul extern, apoi
ncercati din nou.

— Daca nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupd o
anumita perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 7.)

Daca telecomanda nu functioneaza.

- Indreptati telecomanda direct citre
dispozitivul Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele noi.

- Verificati dacd indicatorul LED din spatele
subwooferului este albastru. Reconectati
sistemul Soundbar si subwooferul daca
indicatorul se aprinde intermitent in
albastru sau a devenit rosu. (Consultati
pagina 18.)

— Vd puteti confrunta cu o problemad daca
existd un obstacol intre sistemul Soundbar
si subwoofer. Mai multe dispozitive intr-o
zona ferita de obstacole.

— Alte dispozitive care transmit semnale de
frecventa radio in apropiere pot intrerupe
conexiunea. Tineti boxa departe de astfel
de dispozitive.

— Scoateti si reconectati stecarul.

Volumul subwooferului este prea mic.

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar. (Televizor
Samsung: Start ( (@) - Meniu - Setari (¢33)
- Toate setérile (¢3) = Sunet = lesire
sunet - Selectare Soundbar)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fiimperfecta. Scoateti cablul si
conectatidin nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-l si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 37)

- Volumul original al continutului pe care il
redati este prea scizut. Incercati s3 ajustati
nivelul subwooferului. (Consultati pagina
1)

— Apropiati-va mai mult de boxa
subwooferului.

Sistemul Soundbar nu apare pe lista de
dispozitive Bluetooth a televizorului.

= Deconectati complet cablul de alimentare
al sistemului Soundbar si reconectati-|,
apoi incercati sd cdutati din nou;
(Consultati pagina 24.)

= Conectati televizorul si sistemul Soundbar
utilizand un cablu optic si selectati modul
“D.IN” ap3sand butonul <=J) (Sursa) din
partea de sus a sistemului Soundbar. Vedeti
dacd iesirea audio functioneaza normal si
incercati sa cdutati din nou.
(Consultati pagina 24.)
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n cazul in care televizorul nu este conectat
prin HDMITO TV (eARC/ARC).

Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza
prin Bluetooth.

- Verificati daca cablul HDMI este
conectat corect la terminalul eARC.
(Consultati pagina 20.)

— Probabil conexiunea nu este posibila din
cauza dispozitivului extern conectat
(set-top box, consola de jocuri etc.).
Conectati direct sistemul Soundbar.

— Este posibil ca HDMI-CEC sd nu fie
activat pe televizor. Porniti CEC pe
meniul televizorului. (Televizor Samsung:
Start (@) » Meniu - Setéri (§3) -
Toate setéarile (&3 ) - Conexiune -
Manager dispozitive externe = Anynet+
(HDMI-CEC) ACTIVAT)

— Pentru conectarea cu eARC, functia
eARC din meniul TV trebuie setatd la
Activat. (Televizor Samsung : Start ( @)
- Meniu - Setdri (£33 ) - Toate setdrile
(¢33) - Sunet - Setéari expert » Mod
HDMI-eARC (Automat))

Nu se aude niciun sunet la conectareala TV
in modul HDMI TO TV (eARC/ARC).

= Dispozitivul dvs. nu poate reda semnalul
de intrare. Schimbati iesirea audio a
televizorului in PCM sau AUTO.
(Pentru un televizor Samsung: Start
([@) - Meniu - Setari (£3) - Toate
setdrile (£33 ) > Sunet - Setari expert »
Format iesire audio digitald)
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= (Cand conectati un dispozitiv nou,

comutati la “BT PAIRING” pentru
conexiune. (Apésati butonul 3 PAIR pe
telecomandd sau apdsati si tineti apdsat
butonul <=J) (Sursa) din partea superioaré a
sistemului Soundbar timp de mai mult de
5 secunde in timp ce sistemul Soundbar
este in modul “BT".)

Dacd sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta
pe un alt dispozitiv.

Reconectati-l dupa ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul
de conectat. (Televizor Samsung: Start
([@) - Meniu - Setari (£3) - Toate
setarile (63) - Sunet - lesire sunet -
Lista de difuzoare Bluetooth)
Conexiunea automata la televizor poate
fi dezactivatd. Atunci cand sistemul
Soundbar se afla in modul “BT READY”,
apdsati si tineti apdsat butonul Stanga
button de pe telecomanda sistemului
Soundbar timp de 5 secunde pentru a
selecta ON-TV CONNECT. Dacd
observati OFF-TV CONNECT, apdsati si
tineti apasat butonul Stanga din nou
timp de 5 secunde pentru a schimba
selectia.

Scoateti si reconectati stecdrul, apoi
refncercati.

= Initializati produsul si reincercati.

(Consultati pagina 37.)




Sunetul se intrerupe atunci cand
dispozitivul este conectat prin Bluetooth.

— Dacd dispozitivul conectat prin
Bluetooth este mutat prea departe de
dispozitivul Soundbar, sunetul se poate
intrerupe. Mutati dispozitivul mai
aproape de Soundbar.

— Dacd o parte a corpului dvs. intra in
contact cu un emitdtor-receptor
Bluetooth sau dacd produsul este
instalat pe mobilier metalic, sunetul se
poate Intrerupe. Verificati mediul de
montare si conditiile de utilizare.

14 LICENTA

Conexiunea multipla Bluetooth nu
functioneaza.

PEDolby

ATMOS

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. All

— (Cand televizorul este conectat la
dispozitivul Soundbar, conexiunea
multipla Bluetooth poate sd nu
functioneze. Deconectati dispozitivul
Soundbar de la televizor siincercati din
nou.

- Verificati daca setarea Conexiune
multipla Bluetooth este activata.
(Consultati sectiunea “Dispozitivul
Soundbar nu se conecteaza prin
Bluetooth.”).

= Deconectati dispozitivul care reda sunet
n prezent, asociati-l cu dispozitivul pe
care doriti sa-l conectati si conectati din
nou dispozitivul anterior.

= Dacd sunetul nu se aude nici dupa
conectarea corecta, consultati sectiunea
“Sunetul se intrerupe atunci cand
dispozitivul este conectat prin
Bluetooth.”.

rights reserved.

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, DIGITAL SURROUND,
VIRTUAL:X, AND THE DTS VIRTUAL:X LOGO
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

Dispozitivul Soundbar nu porneste
automat deodata cu televizorul.

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

— Cand opriti sistemul Soundbar in timp ce
va uitati la televizor, sincronizarea
energiei cu televizorul este dezactivata.
Mai Tntai, opriti televizorul.
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Notificare de licenta open source

Programele cu sursa deschisa utilizate in acest
produs se pot gasi pe urmdtoarea pagind web
(https://opensource.samsung.com).

15 NOTA

IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

Se poate percepe o taxa administrativa in

urmdtoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezintd niciun defect (rezulta
cd nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatjii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezultd
cd nu ati citit manualul de utilizare).

Cuantumul acestei taxe administrative va va

fi comunicat inainte de efectuarea oricdrei

vizite la domiciliu sau la locul de munca.
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16 SPECIFICATII SI SUGESTII

Specificatii

Nume model

HW-Q600F

Sursa de alimentare electricd

100-240V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electrica 34W

UsB 5V/0,5A
Greutate 39kg
Dimensiuni (L xTx A) 1030,0 x 57,0 x 105,0 mm

Interval temperaturd de functionare

+10°Cla +40°C

Interval umiditate de functionare

Tntre 10% si 80%, f&rd condens

Intervalul de temperatura pentru depozitare

-20°C la +45°C

Intervalul de umiditate pentru depozitare

Intre 5% si 95%, f&ra condens

Format de fisiere acceptate

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /
Dolby ATMOS / DTS 5.1ch / DTS Virtual:X /
LPCM 8ch

Nume subwoofer

PS-WF600T

Sursa de alimentare electrica

100-240V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electricd 40W
Greutate 5,2kg
Dimensiuni (L xTx A) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm

Bluetooth
Metoda de activare a portului

Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de cel
putin 5 secunde pentru a dezactiva functia de
Bluetooth Power.

OBSERVATII

e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.

e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.
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E [Dispozitii privind eliminarea corectd a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazulin care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi dunitoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, v& rugédm s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
_—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale electronice
(incarcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau sanatatii
umane, va rugam sd separati aceste articole de alte tipuri de deseurisi s le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sd se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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SAMSUNG

© 2025 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Contactati Samsung world wide

Dacé aveti orice intrebari sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.

Tard/Regiune Centrul de service Samsung Site Web

UKRAINE 0-800-502-000 Www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400 www.samsung.com/ua/support/moldova
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